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Ohaus Corporation, 19A Chapin Road, PO Box 2033, Pine Obrok, NJ 07058 USA

Deklaracja zgodnosci Korporacja Ohaus deklaruje pod grozba odpowiedzialno$ci, ze modele wag
zamieszczone ponizej oznaczone znakiem ,,CE” sa zgodne z wymienionymi dyrektywami i normami.

Typ urzadzenia: Wagi serii Discovery

Oznaczenie EC Dyrektywa EC Normy
T3/23/EEC ENG1010-1: 2001
Niskie napigcie
B0/236/EEC ENE1326:1907+A41:42:01+42:02 (Klasa B)
Zgodno$é elektromagnet. ENB1326:1907+A41:42:01+43:02 (minimalne wymagania)

Dla nieautomatycznych urzqdzen wazqcych wskazanych w aplikacji artykutu 1, 2. (a) urzqdzenie musi by¢
zaopatrzone w dodatkowe oznaczenia zgodnie z Aneksem IV dyrektywy 90/384/EEC.

X
90/384/EEC EN45501:1992 *
1259 @ Nieautomatyczne

XX =rok urzadzenia wazace

* Dotyczy tylko legalizowanych, nieautomatycznych urzadzen wazacych.
Data: 1 kwietnia 2006r.

Ted Xia Urs Miiller
Prezes Dyrektor Generalny
Ohaus Corporation Ohaus Europa
Pine Brook, NJ USA Greifensee, Szwajcaria



jedno z zamieszczonych obok oznaczen oraz naklejk¢ “M” w kolorze zielonym,
umieszczong na tabliczce znamionowej. Moga one by¢ eksploatowane niezwlocznie po
dostarczeniu na miejsce.

m M Urzadzenia wazace legalizowane w miejscu wyprodukowania posiadaja na opakowaniu

Urzadzenia wazace, ktoére musza by¢ legalizowane w dwoch etapach, nie posiadaja na
tabliczce znamionowej zielonej naklejki “M” lecz posiadaja na opakowaniu jedno z
oznaczen zamieszczonych obok. Drugi etap legalizacji musi by¢ wykonany w miejscu
zainstalowania przez autoryzowany organ certyfikujacy UE lub przez GUM.

:

Pierwszy etap legalizacji jest wykonywany w fabryce. Obejmuje on wszystkie testy zgodnie
z norma europejska EN 45501:192, paragraf 8.2.2.

Jezeli przepisy danego kraju okreslaja okres waznosci legalizacji, uzytkownik urzadzenia
musi $ci$le przestrzega¢ okresu legalizacji i przed jego uptywem informowac o tym Urzad
Miar.

Utylizacja zuzytego sprzetu

Zgodnie z Dyrektywa Europejska nr 2002/96/ EC dotyczaca utylizacji zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego (WEEE) urzadzenie nie moze by¢ wyrzucone do
ogolnodostepnego $mietnika. Dotyczy to takze panstw spoza UE z uwzglednieniem
obowiazujacych w nich przepisow .

Prosimy o przekazywanie zuzytego sprzetu zgodnie z lokalnymi przepisami do punktow
zbierajacych zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny.

W przypadku jakichkolwiek pytan prosimy o kontakt z dystrybutorem urzadzenia.

Jezeli urzadzenie ma zosta¢ przekazane do uzytku w innej branzy (np. do uzytku domowego
lub profesjonalnego), powyzszy zapis takze zachowuje waznosc.

Dzigkujemy za Twoj wktad w ochrong srodowiska.

Znaki umieszczone na urzadzeniu oznaczaja spetnienie nast¢pujacych norm.

Omaczenie Norma
0 AS/NZS CISPR 22, AS/NZIS 61000.4.3

CAN/CSA C22.2 No. 61010-1-04
@" UL Std No 81071041
[ 15

MC172467

UWAGA FCC: Niniejsze urzadzenie zostalo sprawdzone i spelnia ograniczenia stawiane urzadzeniom
cyfrowym klasy A, wypehiajac zapis punktu 15 przepisow FCC. Ograniczenia te zostaty opracowane w
celu ochrony przed wplywami szkodliwymi w sytuacji, gdy sprzet jest eksploatowany w $rodowisku
komercyjnym. Niniejsze urzadzenie generuje, wykorzystuje i moze emitowaé energi¢ o czgstotliwosciach
radiowych oraz jezeli nie jest zainstalowane i wykorzystywane zgodnie z instrukcja obstugi, moze miec
szkodliwy wptyw na komunikacj¢ radiowa. Stosowanie tych urzadzen w obszarach zamieszkania moze by¢
przyczyna powstawania szkodliwych oddziatywan. W takim przypadku uzytkownik bedzie musial na wlasny
koszt spowodowac¢ usunigcie niepozadanego oddzialywania urzadzenia.

Niniejsze urzadzenie cyfrowe klasy A spelnia wymagania normy kanadyjskiej I[CES-003.

Certyfikat ISO 9001: W 1994 r. Korporacja Ohaus w USA uzyskata certyfikat ISO 9001 z Bureau Veritus
Quality International (BVQI). Certyfikat ten potwierdza, ze system jakosci firmy Ohaus USA jest zgodny z
wymaganiami normy ISO 9001. W dniu 15 maja 2003r. Korporacja Ohaus uzyskala certyfikat ISO
9001:2000.
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1 WPROWADZENIE

Niniejsza instrukcja zawiera informacje dotyczace instalacji, obstugi 1 konserwacji wag Ohaus serii
Discovery. Przed rozpoczgciem pracy prosimy uwaznie przeczyta¢ cata instrukcjg obshugi.

1.1 Opis

Wagi serii Discovery firmy Ohaus sa precyzyjnymi urzadzeniami wazacymi, ktore beda Panstwu
stuzy¢ przez wiele lat pod warunkiem nalezytej dbato$ci. Wagi serii Discovery sa dostgpne z
zakresem wazenia od 81 gramow do 310 gramow.

1.1.1 Oznaczenie modelu
Przyktad: DV214CD
DV = oznaczenie rodziny urzadzen Discovery
214 = model 210g z odczytem 0.0001g
C = z kalibracja wewngtrzna (AutoCal)
D = model dwuzakresowy

1.2 Wiasciwosci
Wagi Discovery posiadaja wiele trybow pracy:

Wazenie, liczenie sztuk;

Wazenie zwierzat;

Wazenie kontrolne;

Wazenie procentowe;

Sumowanie;

Gestos¢, G/N/T;

Kalibracja pipet;

Punkt maksymalny, Statystyki.

Inne standardowe wtasciwosci:

Wyswietlacz LCD z dwiema liniami 1 z pod$wietleniem,;
Ostlona ochronna;

Interfejs RS 232;

Hak do wazenia podtogowego;

Automatyczna kalibracja wewngtrzna;

Wskaznik przeciazenia i niedocigzenia;

Przetacznik blokujacy nastawione parametry;

Dostepne modele z legalizacja handlowa;

Zasilanie poprzez zasilacz (zasilacz w zakresie dostawy);
Nozki regulowane 1 poziomica;

Sciereczki antystatyczne.

1.3 Srodki ostroznosci

Nalezy przestrzega¢ nastgpujacych srodkow ostroznosci:
* Nalezy si¢ upewni¢, ze napigcie zasilajace podane na zasilaczu jest zgodne z napigciem lokalne;j
sieci zasilajacej;
* Uzywac wagi tylko w suchych pomieszczeniach;
* Nie uzywac¢ wagi w otoczeniu agresywnym,;
* Nie rzucac¢ cigzkich elementow na platforme wagi;
* Naprawy powinny by¢ prowadzone tylko przez autoryzowany personel.



2 INSTALACJA

2.1 Rozpakowanie

Ostroznie wyja¢ z opakowania wage Discovery oraz wszystkie podzespoty. Zachowaé opakowanie
w celu zapewnienia w przysztosci bezpiecznego przechowywania lub transportu urzadzenia.

2.1 Instalacja podzespotow

Zgodnie z ilustracja 1 instrukcjami zamieszczonymi nizej nalezy zamontowaé poszczegoOlne
podzespoly wagi. Przed przystapieniem do pracy nalezy zainstalowaé wszystkie podzespoty.

2.2.1 Montaz

1. Otworzy¢ boczne drzwiczki wagi 1 zainstalowac¢ ostong, pierScien zabezpieczajacy
przed podmuchami i szalke zgodnie z rysunkiem.

2. Umiesci¢ ostong robocza na panelu przednim wagi.

Szalka

Ostona robocza — e .,
Pier§cien zabezp.

przed podmuchami

Oslona

Instalacja podzespotéw wagi

2.3 Wybor miejsca ustawienia

Waga powinna by¢ ustawiona na mocnej, poziomej powierzchni. Unikaé miejsc z przeciagami i wibracjami,
bliskosci pdl elektromagnetycznych oraz miejsc goracych lub miejsc z gwattownymi zmianami temperatury.
2.4 Poziomowanie wagi

Przed przystapieniem do pracy, ndzki nalezy wyregulowa¢ tak, aby waga byla wypoziomowana w
stosunku do podtoza. Umozliwi to prowadzenie doktadnego wazenia. Wewnatrz komory wazenia
znajduje si¢ poziomica z pecherzykiem powietrza w matym okraglym pierScieniu. Nalezy
wyregulowaé nozki tak, aby pecherzyk znalazt si¢ wewnatrz pier§cienia, zgodnie z ponizszym

rysunkiem.

Poziomica wagi
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2.5 Podtaczenie zasilania

2.5.1 Zasilacz sieciowy

Podlaczy¢ zasilacz do gniazdka umieszczonego na $cianie. Podlaczy¢ wtyk zasilacza do gniazdka
umieszczonego z tytu wagi.

Nalezy uzywac tylko zasilacza z certyfikatem CSA (lub dopuszczonego zamiennika),
ktoéry musi posiada¢ obwdd wyjsciowy zabezpieczony pradowo.

2.5.2 Wiaczenie i wylaczenie zasilania

Nacisna¢ klawisz ON/Zero w celu wlaczenia zasilania. 8 8 5 8 8 8@ Is ozet
GNdwt

7 @ T
Vi V¥ AT

Waga przeprowadzi test segmentow wyswietlacza. Nastepnie

zostanie wyswietlony ostatnio wybrany tryb aplikacji. i S E S S E S 9
]
OFF

W celu wylaczenia zasilania nalezy nacisna¢ i przytrzymac
klawisz Off az na wyswietlaczu pojawi si¢ napis OFF. Wtedy
zwolni¢ klawisz.

2.6 Pierwsza kalibracja

Gdy waga zostanie zainstalowana oraz po przeniesieniu w inne miejsce, waga musi zostac
wykalibrowana w celu zapewnienia uzyskiwania doktadnych wynikow wazenia. Wagi serii
Discovery posiadaja wbudowang zaawansowana funkcje automatycznej kalibracji AutoCal, ktora
moze kalibrowa¢ wage automatycznie 1 nie potrzeba przy tym stosowaé¢ odwaznikéw
kalibracyjnych. Jezeli klient ma takie Zyczenie, waga moze by¢ kalibrowana przy pomocy
odwaznikow zewngtrznych. Przed przystapieniem do takiej kalibracji nalezy si¢ upewnié, ze
dysponujemy odpowiednim odwaznikiem kalibracyjnym. W celu uzyskania informacji na temat
procedury kalibracji i odwaznikéw prosimy zapoznac¢ si¢ z rozdziatem 3.7.2.



3 OBSLUGA

3.1 Przeglad elementéw obstugi i funkcji wyswietlacza

12 13

Widok z gory Widok z dotu Widok z tyhu

Tabela 3-1. Elementy obslugi wagi Discovery

1 |Poziomica

2 |Szalka

3 | Pierscien zabezpieczajacy przed podmuchami

4 |Klawisze tarowania

5 |Klawisz On / Zero OFF (wlaczanie / zerowanie, wylaczanie)
6 | Klawisz Print Unit (drukowanie, zmiana jednostki)

7 | Klawisz Function Mode (wybér funkcji, wybor trybu)
8 |Klawisz Calibrate Menu (kalibracja, menu)

9 | Ostona haka do wazenia podtogowego 1 wkret

10 |Noézka poziomujaca

11 | Przelacznik blokady i resetu

12 | Gniazdko COM 1

13 | Gniazdko zasilania




3.1 Przeglad elementow obshugi i funkcji wyswietlacza (cd.)

] T 3;
n:_i,'_,-' D D.L-’ L-' L-' L‘ rlﬁbnzg:
AT0.0.0:0.0 _c._L_u./:_ )

Wyswietlacz

(%3]

Tabela 3-2. Funkcje wyswietlacza wagi Discovery

1 |Glowna linia wyswietlacza (7-segmentowa)
2 |Nawiasy

3 |Jednostki miary

4 | Symbol pamigci

5 |Symbol liczby sztuk

6 |Druga linia wyswietlacza (14-segmentowa)
7 | Symbol Gross

8 |Symbol brutto

9 | Symbol tary

10 | Symbol tary predefiniowane;]

11 |Symbol netto

12 | Symbol stabilnosci

13 |Znak minus

14 |Symbol $ledzenia zera

10



3.2 Funkcje klawiszy

Do obstlugi wagi i poruszania si¢ po menu stuza cztery klawisze wielofunkcyjne i dwa klawisze
tarowania. Funkcje klawiszy zostaty przedstawione ponize;j.

Discovery

/)

cal Ture 7+ Nacisnaé i zwolnié
Hent I / Nacisnag i przytrzymaé
Exif

Ha Hook __—// |Funkcja menu

Funkcja Tare On/Zero Print Function Cal
podstawowa *  Przeprowadza |  Jezeli waga jest e Wysyla ¢ Dzialanie jest ¢ Rozpoczyna
operacj¢ wylaczona, wlacza aktualnie zalezne od funkcje
tarowania. wage wyswietlang trybu pracy kalibracji.
e Zeruje wagg warto$¢ na
interfejs
SZEeregowy
Funkcja Off Unit Mode Menu-Cal
drugorzedna e Wylacza wage *  Zmienia e  Zmienia tryb *  Nacisnigcie i
jednostke masy. pracy przytrzymanie
Nacisénigcie i pozwala na
przytrzymanie wejscie do menu
spowoduje
przeglad
jednostek
Funkcja menu Yes No Back Exit
e Akceptuje *  Powoduje e Powoduje ¢ Natychmiastowe
aktualng odrzucenie przejscie do porzucenie trybu
(migajaca) aktualnej poprzedniej menu
nastawe (migajacej) opcji menu *  Przerwanie
wslfa;ywanq na nastawy _ . meejgza prowadzonej
wys$wietlaczu. wskazywanej na aktualnie kalibracji.
e Podczas edycji w wyswietlaczu wprowadzang
polu e Zwigksza wartos¢.
alfanumerycznym, aktualnie
powoduje wprowadzang
przejscie do wartosc.
nastepnej cyfry
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3.3 Korzystanie z funkcji klawiszy

3.3.1 Zerowanie

Zdja¢ obciazenie z szalki i nacisna¢ klawisz Zero, aby ustawi¢ wskazanie na zero. Symbol $ledzenia zera
zaswieci si¢, gdy warto$¢ mierzona bedzie w zakresie +1/4d od nastawy zerowe;j.

3.3.2 Tarowanie

Tarowanie sprowadza si¢ do czynno$ci pominigcia masy pojemnika w wyniku czego na
wyswietlaczu pokazywana jest masa obiektu umieszczonego w pojemniku (masa netto).

W celu przeprowadzenia tarowania
Umiesci¢ pusty pojemnik na szalce i nacisna¢ klawisz Tare.

Umiesci¢ material w pojemniku. Na wyswietlaczu pokazywana jest masa netto materiatu.
W celu wyzerowania wartos$ci tary, zdja¢ pojemnik z szalki i nacisna¢ klawisz Tare.

Automatyczne tarowanie
Automatyczne tarowanie musi zosta¢ wlaczone w podmenu Setup (patrz rozdziat 3.7.3 Podmenu Setup).

Dolna linia wys$wietlacza wyswietla komunikat CONTAINER (napis miga). Gdy pojemnik zostanie
umieszczony na szalce, jest on automatycznie tarowany i wyswietlana jest masa netto. Warto$¢ tary jest
automatycznie zerowana, gdy pojemnik zostanie zdjety z szalki.

Tara predefiniowana
Wartos$¢ tary moze zosta¢ wprowadzona przy pomocy komputera podtaczonego do gniazda COM 1. W celu

wprowadzenia tary predefiniowanej, nalezy przesta¢ do wagi rozkaz xT , gdzie x jest wartoscia tary
wyrazona w gramach.

3.3.3 Zmiana jednostek miary

Waga Discovery moze by¢ skonfigurowana tak, aby dokonywa¢ pomiaru w réznych jednostkach wtaczajac
w to jednostke uzytkownika. Do aktywacji i dezaktywacji poszczegolnych jednostek miary stuzy podmenu
Unit. W celu wybrania jednostki miary nalezy:

Nacisna¢ i przytrzymac¢ klawisz Unit. Zwolni¢ klawisz wtedy, gdy bedzie wyswietlana zadana jednostka
miary.

Uwaga: Jezeli zadana jednostka nie zostanie wyswietlona, nalezy ja aktywowa¢ w menu Unit (patrz rozdziat
3.7.6).

3.3.4 Zmiana trybu pracy

Waga Discovery moze by¢ skonfigurowana do pracy w réznych trybach. Do aktywacji i dezaktywacji
poszczegdlnych trybow pracy stuzy podmenu Mode.

Nalezy nacisnaé i przytrzymac klawisz Mode. Zwolni¢ go wtedy, gdy w dolnej linii wyswietlacza bedzie
wskazywany zadany tryb pracy. Uwaga: Jezeli zadany tryb nie jest wySwietlany, nalezy go wlaczy¢ w menu
Mode.

3.3.5 Drukowanie danych

Nacisna¢ klawisz Print, aby wysta¢ wyswietlana wartos¢ do portu COM (patrz rozdziat 3.10).

3.3.6 Kalibracja

Nacisna¢ klawisz Cal w celu wejscia do trybu kalibracji (patrz rozdziat 3.7.2).
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3.4 MENU

3.4.1 Struktura menu

Struktura menu wag Discovery zostata pokazana ponizej.

CALIBRATE (3.7.2)

AutoCal

Span

Linearity

Calibration Test (Cal Tesf)
Colibrafion Adjust (Cal Adj)
End Ca

MODE (3.7.5)

Weighing

Parts Cournting
Percent Weighing
Check Weighing
Animal Weighing
GNT

Tofalize

High Point
Density

Statistics

Pipatte

End Mode

R5232 (3.7.8)

Baud
Paority
Haondshoke
End RS232

RESET (3.7.11)

Sstup  —— GLP Dafa
Readout GLP Prin
Waode Lockout
Lnit Global
Prini End Resat

o

SETUP (3.7.3)

READOUT (3.7.4)

Lagal Trode
Auto Tore
Buto Off
End Setup

Auto Zero
Filter

Gross Ind.
End Read

UNIT (2.7.6)

mg

g

0z

ct

dwt

oz t
GN

t hk
s
W

m
Custom
End Unit

PRINT (3.7.7)

Oufput When Siable
GLP Tore

Auto Print

Confent Mum Onhy
Header, Gross,

Met, Tare, Ref,
RFesult, GLP
Layout Ling Formmat
4LF
Form Feed
List
End Print

GLP DATA (3.7.9)

GLP PRINT (3.7.10)

User D

Proj ID

Time

Dt

End GLP Data

Time
Bolance 1D
User D
Project ID
Difference
Mome

End GLP P

LOCKOUT (3.7.12)

Ca —R5232

Satup GLP Dota

Readout GLP Prini

Mode Reset

Lnit Lock Set

Print End Lockout
L |

END (2.7.13)
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3.4.2 Poruszanie sie po menu

Struktura menu wag Discovery sktada si¢ z trzech poziomow. Najwyzszy poziom stanowi menu glowne,
ktore sktada sig z kilku podmenu.

Wejscie
E CALIERATE |4 SETUP {4 READOUT { MODE [ UNIT | FRINT }
END LOCKOUT —{ RESET | GLP PRINT | GLP DATA — RS232
Drugi poziom Typowe podmenu END RS232 BAUD
Drugi poziom struktury menu jest |
poziomem podmenu. Kazde
podmenu jest petla Zlozona z HANDSHAKE
pewnej liczby opcji menu. v,
Typowa opcja menu ——— | PARITY
Najnizszy poziom

Najnizszy poziom struktury menu
jest poziomem opcji menu. Kazda
opcja menu posiada dwie lub
wigcej nastaw.

3.4.3 Zmiana nastaw

W celu zmiany nastawy menu, nalezy przeprowadzi¢ nastgpujace czynnoS$ci:

WEJSCIE DO MENU

Nacisna¢ i1 przytrzymac klawisz Menu, az w gléwnej linii wyswietlacza (linia 7-segmentowa) pojawi si¢
napis MENU. Zwolni¢ klawisz - wtedy w dolnej linii wy$wietlacza (linia 14-segmentowa) pojawi sig
pierwsze podmenu (bgdzie miga¢ napis Calibration).

Uwaga: gdy napis w dolnej linii wySwietlacza miga, nalezy nacisna¢ klawisz Yes w celu zatwierdzenia.
Nacisna¢ klawisz No lub Back w celu obejrzenia innej opcji.

WYBOR PODMENU

Nacisna¢ klawisz No w celu wybrania nastgpnego podmenu lub Back w celu wybrania poprzedniego
podmenu w petli. Nacisna¢ klawisz Yes w celu wybrania podmenu, ktére jest wyswietlane w dolnej linii
wyswietlacza (miga). Teraz w gornej linii wy$wietlacza pojawi si¢ nazwa podmenu, natomiast w dolnej linii
pojawi si¢ pierwsza opcja menu (napis miga).

WYBOR OPCJI MENU

Nacisna¢ klawisz No w celu wybrania nastgpnej nastawy lub klawisz Back w celu wybrania poprzedniej
nastawy w petli. Nacisna¢ klawisz Yes w celu wybrania i zapamigtania nastawy wskazywanej w dolnej linii
wyswietlacza (ktora miga), jako nowej nastawy opcji menu.

WYJSCIE Z MENU

W celu szybkiego opuszczenia menu w dowolnej chwili nacisna¢ klawisz Exit lub wybra¢ podmenu END i
nacisng¢ klawisz Yes.
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3.5 Tryby pracy

Wagi Discovery moga pracowaC w trybie wazenia, liczenia sztuk, wazenia procentowego, wazenia
kontrolnego, wazenia dynamicznego/zwierzat, wazenia brutto/netto/tara, sumowania, wskazania wartos$ci
maksymalnej, wyznaczania gestosci, statystyk i kalibracji pipet. Ustawieniem domys$lnym jest wlaczony tryb

wazenia, natomiast wylaczone wszystkie inne tryby.

Uwaga: Przed przystapieniem do pracy w innym trybie, nalezy go wlaczy¢ w menu Mode (patrz rozdziat

3.7.5).

3.5.1 Wazenie

Tryb ten jest wykorzystywany do okreslania masy elementow w wybranej jednostce miary. Wagi Discovery
sa dostarczane z wlaczong jednostka gramow. Przed pomiarem masy z uzyciem innej jednostki, nalezy ja

wlaczy¢ w menu Unit (patrz rozdziat 3.7.6).

Wazenie

Nacisnac i przytrzymac klawisz Mode, az na wyswietlaczu pojawi
si¢ napis WEIGH. Wtedy zwolni¢ klawisz.

Nacisna¢ klawisz Zero w celu wyzerowania wagi.

Umiesci¢ obiekty, ktore maja by¢ wazone na szalce w celu
wyswietlenia ich masy.

Przyktad obrazuje masg 200 gramow.

3.5.2 Liczenie sztuk

Tryb ten jest wykorzystywany do liczenia elementow o jednakowej
masie.

Nacisna¢ i przytrzymac¢ klawisz Mode, az na wyswietlaczu pojawi
si¢ napis MODE COUNT. Wtedy zwolni¢ klawisz.

Ustalenie $redniej masy elementu (APW)

Za kazdym razem, gdy liczony jest nowy rodzaj elementow,
konieczne jest okreSlenie $redniej masy elementu (APW)
wykorzystujac do tego niewielka liczbg liczonych elementow.
Wartos$¢ ta jest przechowywana w pamigci do czasu zmiany jej
przez inna warto§¢ APW.

Gdy wchodzimy do trybu liczenia sztuk z innego trybu pracy,
dolna linia wys$wietlacza wskazuje napis CLEAR APW? (napis
miga).

Nacisna¢ No w celu wykorzystania poprzednio zapisanej w
pamigci Sredniej masy elementu.

W  przeciwnym przypadku nacisna¢ klawisz Yes w celu
wyznaczenia nowej wartosci APW.

Aktualna masa (0.0000) jest pokazywana w gornej linii
wyswietlacza, natomiast domys$lna ilo$¢ elementow  jest
pokazywana w dolnej linii wy$wietlacza.

W celu zmiany ilo$ci probek, nacisnaé i przytrzymac klawisz No w
celu zwigkszenia liczby elementéw w zakresie od 1 do 99. Krotkie
nacis$nigcie zwigksza liczbg elementow o 1, dlugie nacisnigcie
powoduje zmiang ilosci o 10 szt. Zwolni¢ klawisz, gdy w dolnej
linii wyswietlacza bedzie wskazywana zadana ilo$¢ elementow. W
celu powrotu nacisna¢ klawisz Back.
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3.5.2 Liczenie sztuk (cd.)

Umiesci¢ wskazang liczbe elementdow na szalce. Krotkie
nacis$nigcie klawisza Yes spowoduje zaakceptowanie ilosci
elementéw i wyznaczenie masy $redniej elementu (APW). Goérna
linia wys$wietlacza bedzie teraz wskazywac liczbe elementdw.
Masa jest teraz pokazywana w dolnej linii wyswietlacza.

Kroétkie naci$nigcie klawisza Function powoduje wyswietlenie w
dolnej linii wys$wietlacza $redniej masy elementu. Przyklad
pokazuje $rednia mase elementu wynoszaca 2,000 g.

W celu wyznaczenia nowej wartosci sredniej masy elementu w
trybie liczenia sztuk, nalezy nacisna¢ i przytrzymac klawisz Mode,
az na wyswietlaczu pojawi si¢ napis COUNT. Nacisna¢ klawisz No
w celu zwigkszenia wartosci, Back w celu zmniejszenia warto$ci,
Exit w celu opuszczenia opcji bez zapamigtania lub Yes w celu
zaakceptowania.

Optymalizacja $redniej masy elementu

Jedynym ustawieniem w trybie liczenia sztuk jest optymalizacja wartosci $redniej masy elementu.
Optymalizacja $redniej masy elementu moze zosta¢ wlaczona lub wylaczona w menu Mode, gdy jest
wlaczony tryb liczenia sztuk. Gdy optymalizacja $redniej masy elementu jest wlaczona, masa ta jest
automatycznie optymalizowana, co pozwala uzyska¢ bardziej doktadne wyniki liczenia sztuk. Domy$lna
nastawa fabryczna jest wlaczona opcja optymalizacji sredniej masy elementu.

Gdy zostanie ustalona nowa warto$¢ sredniej masy elementu, optymalizacja zachodzi wtedy, gdy liczba
sztuk doktadanych na szalke wynosi przynajmniej jeden lecz nie wigcej niz trzykrotna ilo§¢ elementow,
ktore byly wczesniej na szalce. W dolnej linii wyswietlacza pokaze si¢ na chwilg napis APW OPT.

3.5.3 Wazenie procentowe

Z trybu tego nalezy korzysta¢ w celu zmierzenia masy probki, jako
procentowej warto$ci wprowadzonej wczesniej masy odniesienia.
W celu aktywacji trybu wazenia procentowego - patrz rozdziat
3.7.5. W celu wejscia do trybu wazenia procentowego nalezy
nacisna¢ 1 przytrzymac klawisz Mode, az na wyswietlaczu pojawi
si¢ napis MODE PERCENT.

Wyznaczenie masy odniesienia
Wyswietlacz pokazuje napis PERCENT i CLEAR REF? (napis

miga). Nacisna¢ klawisz No w celu wykorzystania zapisanej w
pamigci masy odniesienia i rozpoczgcia wazenia procentowego.

W przeciwnym razie nacisna¢ klawisz Yes w celu kontynuacji. Na
wys$wietlaczu zacznie miga¢ napis PUT SAMPLE.

Umiesci¢ probke na szalce i nacisng¢ klawisz Function. Waga
pokazuje mas¢ probki na gornym wyswietlaczu jako 100%. W
dolnej linii wyswietlacza pokazywana jest masa probki w wybrane;j
jednostce miary.
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Nacisnigcie na krotko klawisza Function spowoduje wyswietlenie
w dolnej linii wy§wietlacza masy odniesienia.

Ponowne nacisnigcie klawisza Function spowoduje powrdt do
wyswietlania aktualnej masy.

Wyznaczenie nowej masy odniesienia

Nacisna¢ i przytrzymac klawisz Mode, az w dolnej linii
wyswietlacza pojawi si¢ napis PERCENT. W gornej linii
wyswietlacza bedzie migat napis PUT SAMPLE. Potozy¢ nowa
mase odniesienia na szalce i nacisna¢ klawisz Function w celu
zatwierdzenia nowej masy jako 100%.

3.5.4 Wazenie kontrolne

Tryb ten jest wykorzystywany w celu poréwnania masy probki z
warto§ciami granicznymi.

Aby przejs¢ do trybu wazenia kontrolnego nalezy nacisna¢ i
przytrzymac¢ klawisz Mode, az wyswietlony zostanie napis MODE
CHECK. Wtedy zwolni¢ klawisz.

Ustawianie wartosci granicznych w wazeniu kontrolnym
Wyswietlany jest napis CHECK oraz miga napis CHG PARAM.

Nacisna¢ klawisz No w celu wykorzystania zapisanych w pamigci
warto$ci granicznych i rozpoczecia wazenia procentowego. W
przeciwnym razie nalezy nacisna¢ klawisz Yes w celu ustawienia
wartos$ci granicznych.

Ustawianie dolnej i gérnej wartosci granicznej
Gorna linia wyswietlacza wskazuje komunikat UNDER (dolna) lub

OVER (gorna) okreslajac, ktora wartos¢ jest aktualnie
wprowadzana. Dolna linia wys$wietlacza wskazuje poprzednia
nastawe (z migajaca pierwsza cyfra). Nalezy teraz nacisnac¢ klawisz
Yes. Na gornej linii wyswietlacza widnieje napis UNDER. W
dolnej linii pokazywana jest poprzednio nastawiona warto$¢
(pierwsza cyfra miga). Nalezy teraz nacisna¢ klawisz Yes w celu
zatwierdzenia danej cyfry i przejscia do nastgpnej. W celu edycji
warto$ci ustawionej nalezy nacisna¢ klawisz No i Back. Dolna
warto§¢ graniczna jest pierwsza, ktora bedzie edytowana.
Nastepnie edytowana jest goérna warto$¢ graniczna. Nacisnaé
klawisz Yes w celu zaakceptowania nowych warto$ci granicznych.
W celu szybkiego przej$cia na koniec nastawy nacisna¢ klawisz
Exit.

Edycja warto$ci granicznych

Warto$ci graniczne sa edytowane po jednej cyfrze. Wartosé
graniczna moze by¢ zwigkszona poprzez nacis$niecie klawisza No
lub zmniejszona przez nacisnigcie klawisza Back. Gdy
wyswietlana jest zadana wartos¢, nacisna¢ klawisz Yes w celu
zatwierdzenia i przej$cia do nastgpnej cyfry. Gdy wszystkie cyfry
zostang wprowadzone, w dolnej linii wys$wietlacza pokazana
zostanie nowa warto$¢ graniczna (warto$¢ bedzie migac). Nacisnaé
klawisz Yes w celu zaakceptowania nowej warto$ci graniczne;j.

Gdy zakonczone zostanie wprowadzanie gomej wartosci
granicznej, rozpocznie si¢ wazenie kontrolne.

Umiesci¢ probke na szalce. W gornej linii wysSwietlacza
wskazywany jest odpowiednio komunikat UNDER, ACCEPT lub
OVER. W dolnej linii jest pokazywana aktualna masa probki.
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3.5.5 Wazenie dynamiczne / wazenie zwierzat

Trybu tego uzywa si¢ do wazenia niestabilnych obciazen, takich
jak poruszajace si¢ zwierzgta. W celu wilaczenia trybu wazenia
zwierzat i ustawienia filtra czuto$ci wagi - patrz rozdziat 3.7.5.
Domysélnie filtr jest ustawiony na warto$¢ $redniag (medium).

Aby przejs¢ do trybu wazenia zwierzat nalezy nacisnaé i
przytrzymaé klawisz Mode, az wyswietlony zostanie napis MODE
ANIMAL. Wtedy zwolni¢ klawisz.

Ustawienie rodzaju wazenia zwierzat

Na wyswietlaczu pokazywany jest napis ANIMAL CHG PARAM
(migajacy). Nacisnaé klawisz Yes. Wyswietlony zostanie napis
MODE SET SEMI (migajacy).

UWAGA: W zalezno$ci od poprzednio wprowadzonego
ustawienia moze by¢ wyswietlony napis : SET AUTO, SET SEMI
lub SET MANUAL.

W celu zmiany nastawy nalezy nacisna¢ klawisz No lub klawisz
Yes w celu zaakceptowania nastawy. Po zaakceptowaniu waga
bedzie pokazywac¢ w dolnej linii wyswietlacza napis READY.

Tryb automatyczny
Waga powraca do stanu gotowosci, gdy zwierze zostanie usunigte z

szalki. Jezeli przed usunigciem zwierzecia zostanie naci$nigty
klawisz Function, w gornej linii wyswietlacza jest pokazywana
aktualna masa zwierzecia, a w dolnej pojawi si¢ komunikat
CLEAR PAN do chwili, az zwierz¢ zostanie zdjete z szalki. Waga
powraca nastgpnie do stanu gotowosci.

Tryb pétautomatyczny lub reczny
Zdja¢ zwierze z szalki i nacisna¢ klawisz Function w celu powrotu

do stanu gotowosci. Jezeli klawisz Function zostanie naci$nigty w
czasie, gdy zwierze znajduje si¢ na szalce, gorna linia wyswietlacza
wskazuje aktualna mase¢ zwierzgcia, natomiast dolna linia wskazuje
komunikat CLEAR PAN. Gdy zwierzg zostanie usunigte z szalki,
waga powraca do stanu gotowosci.

Podczas cyklu wazenia zwierzat
W gomej linii wyswietlacza wskazywane jest odliczanie od

warto$ci zaleznej od nastawy filtra (nastawa Low (5 sekund)),
(nastawa Medium (10 sekund)) lub (nastawa High (15 sekund)) do
AWO0. Dolna linia wys$wietlacza pokazuje komunikat BUSY.
Nastawe filtra konfiguruje si¢ w menu Mode przy wilaczonym
trybie wazenia zwierzat.

Zakoficzenic evklu wazenia zwi

Gorna linia wys$wietlacza wskazuje mas¢ zwierzecia, natomiast
dolna linia wskazuje komunikat HOLD.
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3.5.6 Wazenie brutto, netto, tara

Aplikacja brutto/netto/tara (G/N/T) umozliwia jednoczesne wyswietlenie masy brutto (masa probki
plus masa pojemnika), masy netto (masa probki) i tary (masy pojemnika). Gorna linia wyswietlacza
bedzie pokazywac¢ masg netto (lub targ). Dolna linia wy$wietlacza bedzie pokazywac masg brutto.
W celu wlaczenia trybu wazenia G/N/T - patrz rozdziat 3.7.5.

Wazenie G/N/T

W celu przejscia do trybu wazenia brutto/netto/tara nalezy nacisnac
i przytrzymac klawisz Mode, az na wys$wietlaczu pojawi si¢ napis
MODE GNT. Wtedy nalezy zwolni¢ klawisz. Przed rozpoczeciem
wazenia usungé obciazenie z szalki 1 nacisng¢ klawisz On/Zero w
celu wyzerowania wagi.
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Nalezy umiesci¢ pojemnik na szalce i nacisna¢ klawisz Tare. Masa i
pojemnika zostanie zapisana w pamig¢ci wagi. Teraz nalezy
umiesci¢ materiat w pojemniku. Waga natychmiast obliczy mas¢

brutto, netto i tar¢. Masa netto jest wy$wietlana duzymi cyframi. ®
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Kroétkie naciskanie klawisza Function Mode spowoduje pokazanie
na gornym wyswietlaczu na przemian warto$ci tary i masy netto.
W przyktadzie wykorzystano mas¢ pojemnika réwna 70 g i masg
materialu rowna 20 g. Przed uzyciem nowego pojemnika nalezy
wyzerowa¢ wage wykorzystujac klawisz On/Zero. Krotkie
nacisnigcie klawisza Print spowoduje wydrukowanie warto$ci
brutto/netto/tary.

ol un

3.5.7 Sumowanie

W tym trybie pracy mozna zmierzy¢ sumaryczng mas¢ produktow. ann
W celu aktywacji trybu sumowania — patrz rozdziat 3.7.5. ! ] d E

W celu przejscia do trybu sumowania nalezy nacisna¢ i AR I -
przytrzymaé klawisz Mode, az na wyswietlaczu pojawi si¢ napis
MODE TOTALIZE W gomej linii wyéwietlacza bedzie S & ﬂ
wskazywana aktualna masa. -y

Wyznaczenie parametréw sumowania amn
Gorna linia wyswietlacza pokazuje napis TOTAL, dolna linia (N
wyswietlacza pokazuje migajacy napis CHG PARAM? W tym HET MAENURL

momencie mozna wybra¢ automatyczny lub reczny tryb
sumowania. Nacisna¢ klawisz Yes. W gornej linii wyswietlacza
pokazywany jest napis MODE, natomiast w dolnej linii miga napis
SET MANUAL. W celu zmiany trybu sumowania nalezy nacisnac¢
klawisz No. W celu zatwierdzenia wyboru nalezy nacisna¢ klawisz

Yes.

Tryb reczny

Przy wejsciu do trybu recznego sumowania, gorna linia annnn
wys$wietlacza wskazuje aktualng masg, natomiast dolna linia . SU 'NIRInn| g
wskazuje aktualna masg¢ sumaryczna.. Przed rozpoczeciem procesu ’ GG

szalka musi by¢ nieobcigzona i waga musi by¢ w stanie stabilnym.
Dolna linia wys$wietlacza begdzie migac, gdy waga jest gotowa do
rozpoczecia wazenia z sumowaniem.

19



Umies$ci¢ element na szalce. Nacisng¢ klawisz Function w celu
dodania masy elementu do masy sumarycznej. Nowa masa
sumaryczna jest pokazywana w dolnej linii wyswietlacza po
osiagnigciu stabilnosci.

Zdja¢ obciazenie z szalki. Przed umieszczeniem nastg¢pnego
elementu na szalce waga musi osiagna¢ stan stabilno$ci. Gorna
linia wy$wietlacza bedzie wskazywaé aktualnag mas¢ elementu
umieszczonego na szalce. Dolna linia wySwietlacza bedzie
wskazywac catkowita mase¢ sumaryczna.

Potozy¢ na szalce nastgpny element i nacisna¢ klawisz Function.
Na przyktadzie obok widnieje masa sumaryczna rowna 70g. Zdjac
element z szalki i powtorzy¢ powyzsza procedurg dla kazdego
nastgpnego elementu.

Tryb automatyczny
Po wejsciu do automatycznego trybu sumowania, umiesci¢ element

na szalce. Masa elementu zostanie pokazana w gornej linii
wyswietlacza. Dolna linia wys$wietlacza pokaze migajacy napis
BUS, gdy masa elementu zostanie automatycznie dodana do
warto$ci masy sumarycznej i nowa warto§¢ tej masy jest
pokazywana w dolnej linii wyswietlacza. Zdja¢ element z szalki, a
nastgpnie, po ustabilizowaniu si¢ wagi, potozy¢ nastgpny element.

Zerowanie masy sumarycznej
Nacisng¢ i przytrzymaé¢ klawisz Mode, az w dolnej linii
wyswietlacza pojawi si¢ napis TOTALIZE.

3.5.8 Wartos¢ maksymalna

Tryb ten umozliwia uzytkownikowi wychwycenie i zapamigtanie
najwyzszej (stabilnej) warto$ci masy z serii pomiarow masy. W
celu aktywacji trybu wazenia z warto$cia maksymalng — patrz
rozdziat 3.7.5. W celu przejscia do tego trybu pracy nalezy
nacisna¢ 1 przytrzyma¢ klawisz Mode, az w dolnej linii
wyswietlacza pojawi si¢ napis HI POINT. Gdy tryb ten jest
wlaczony, goérna linia wysSwietlacza wskazuje aktualng mase
elementu, natomiast w dolnej linii wyswietlacza pokazywana jest
najwyzsza zarejestrowana warto$¢ masy. Przyklad obok obrazuje
aktualng mas¢ rowna 50.0000 g oraz odczyt wartosci maksymalnej
rowny 55.0000 g. Aby obejrze¢ najnizsza warto$¢ masy zapisang w
pamigci, nalezy nacisna¢ klawisz Function.

Aby zresetowa¢ wartos¢ maksymalna i wyczy$ci¢ pamigé, nalezy
nacisna¢ i przytrzymac klawisz Mode, az na dolnym wyswietlaczu
pojawi si¢ napis High Point.

20

...'Ej

L

-Co
e

cal| ©3

] gy

-C3
-

Co | .Co [FED

o

Col o

"y

Sl gy |
=)
Sl

o
|r_: c:j )
ca
- C:!
L




3.5.9 Gestos¢

W celu aktywacji trybu pomiaru gestosci — patrz rozdziat 3.7.5. Nalezy postgpowacé zgodnie z opisem
zamieszczonym po opisie ustawien wstgpnych w rozdziale 3.7.5. Nalezy zapoznaé si¢ z informacjami
dotyczacymi pomiaru ggstosci przy pomocy zestawu firmy Ohaus. Do pomiaru ggstosci przy pomocy wag
Discovery mozna wykorzysta¢ cztery metody. Metody te obejmuja:

1. Pomiar gestosci ciat statych o gestosci wigkszej od ggstosci wody;

2. Pomiar gestosci ciat statych o gestosci mniejszej od gestosci wody;

3. Pomiar ggstosci cieczy;

4. Pomiar ggstosci materiatow porowatych (impregnowanych olejem).
Zestaw do wyznaczania ggstosci numer 80850045 firmy Ohaus zostat skonstruowany specjalnie dla wag
Discovery. Ilustracje wykorzystane w procedurze odnosza si¢ do tego zestawu, jednak mozna wykorzystaé
jakikolwiek inny zestaw laboratoryjny, ktory spelnia wymagania dla pomiaru gestosci. Tabela odniesienia
dla wody o temperaturze migdzy 10°C a 30°C jest zawarta w oprogramowaniu wagi. Przed przystapieniem
do pomiaru gestosci nalezy zapozna¢ sig z niniejszym rozdziatem.
Przy pomiarze ggstosci, masa materiatu powinna wynosi¢ przynajmniej 10.0 mg dla wag analitycznych i 100
mg dla wag precyzyjnych.

Przygotowanie wagi i montaz zestawu do pomiaru
gestosci

Przed przystapieniem do pomiaréw waga powinna
by¢ pozostawiona na odpowiedni czas w celu
rozgrzania.

Otworzy¢ lewe lub prawe drzwi boczne wagi i wyjac
szalke zgodnie z rysunkiem. Zamontowa¢ uchwyt w
miejsce wymontowanej szalki.

Podktadka wyréwnujaca nie jest wykorzystywana.

-\

Wspornik

=0

Podkladka  Hak do wazenia ~Uchwyt
wyréwnujaca podlogowego

Przygotowanie wagi

Elementy zestawu

Wg rysunku umiesci¢ wspornik na miejscu ponad uchwytem i upewni¢ sig, ze nie styka si¢ on z uchwytem .

Wspornik - Uchwyt

Ustawienie zlewki

Montaz wspornika

Ustawi¢ zlewkg na wsporniku zgodnie z rysunkiem.
Uwaga: Zlewka i termometr nie sa czgs$cia zestawu do pomiaru ggstosci.
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3.5.9 Gestosé (cd.)
Gestos¢ Q jest wyrazona stosunkiem masy m do objetosci V.

g=m

Wyznaczanie ggstosci odbywa si¢ z wykorzystaniem prawa Archimedesa. Prawo to mowi, ze kazde ciato
stale zanurzone w cieczy traci na cigzarze tyle, ile wynosi cigzar cieczy wypartej przez to ciato. Tabela
gestosei dla wody zostata zapisana w oprogramowaniu wagi Discovery.

Gestos¢ ciat statlych jest wyznaczana za pomoca cieczy o znanej gestosci Qo (jako ciecz pomocnicza
wykorzystywana jest woda). Ciato state jest wazone w powietrzu (A) i nastgpnie w cieczy pomocniczej (B).
Gestos¢ ciala Q moze by¢ obliczona na podstawie tych dwoch wynikow wazenia.

0=

+20)

N

Waga umozliwia bezposrednie wyznaczenie plywalnosci P (P = A — B) i w konsekwencji powyzsze
réwnanie moze zosta¢ uproszczone.

Q = Gestos$¢ ciata statego

A = Masa ciala stalego w powietrzu

B = Masa ciata stalego w cieczy pomocniczej

Qo = Gestos¢ cieczy pomocniczej w danej temperaturze (ta warto$¢ zalezy od temperatury). Tabela gestosci
dla wody zostala zapisana w oprogramowaniu wagi Discovery.

P = Plywalno$¢ ciata statego w cieczy pomocniczej (r6znica A — B).

Masa
4

/,Probka

Wazenie probki w powietrzu Wazenie probki w cieczy Wyznaczanie pltywalnoS$ci
probki

Nalezy zawiesi¢ ciato stale w szalce na haku do wazenia podtogowego i umiesci¢ je w cieczy zgodnie z
rysunkiem. Upewni¢ sig, Ze na ciele stalym nie ma pgcherzykdéw powietrza.

Zamkna¢ drzwi ostony przeciwwietrznej 1 zwazy¢ cialo statle (wyznaczy¢ ptywalnos¢ P). Wyswietlacz
wskaze gesto$¢ w gramach/cm’.
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3.5.9 Gestosé (cd.)
Wyznaczanie gestoSci cial statych dla prébek o gesto$ci mniejszej od gestosci wody

W celu wyznaczenia gesto$ci cial statych, ktorych gestos$¢ jest mniejsza od 1 g/cm’, dolna czg$¢ haka do
wazenia podtogowego musi by¢ wykorzystana do podtrzymania ciata stalego ponizej poziomu cieczy
pomocniczej. Jezeli ptywalno$¢ ciala stalego jest wigksza niz masa haka do wazenia podtogowego, hak ten
musi zosta¢ dociazony poprzez umieszczenie dodatkowego obciazenia na zanurzonej czgsci haka.

Weczesniej nalezy zwazy¢ probke w powietrzu zgodnie z procedura opisang wczesniej.

Po umieszczeniu dodatkowego obciazenia, nalezy wytarowaé wage i1 ponownie rozpoczal wazenie.
Odczeka¢, az waga osiagnie stabilno$¢ i zanotowacé wyswietlong masg P (ptywalno$¢ ciata statego).

Zwigkszenie dokladnosci wyniku pomiaru gestosci ciala stalego
Ponizsze uwagi pomoga zwigkszy¢ doktadnos¢ wyniku pomiaru ggstosci ciat statych.

Temperatura

Ciala stale sa generalnie na tyle nieczule na zmiany temperatury, ze zmiana ich gestosci wskutek
temperatury jest pomijalna. Jednakze jezeli wyznaczanie ggstosci jest dokonywane z wykorzystaniem cieczy
pomocniczej, jej temperatura musi by¢ brana pod uwagg, poniewaz ma ona duzy wplyw na gestos$¢ cieczy i
powoduje zmiang gestosci o 0.1 do 1% na °C. Ten wpltyw jest widoczny w wyniku na trzecim miejscu po
przecinku.

W celu uzyskania doktadnych wynikéw zalecamy, aby temperatura cieczy pomocniczej byta zawsze brana
pod uwage przy oznaczeniach ggstosci.

Plywalno$¢ w powietrzu
1 cm’® powietrza wazy okoto 1,2 mg (zaleznie od wlasciwosci fizycznych). W konsekwencji przy wazeniu w
powietrzu kazde ciato stale wykazuje ptywalnos$¢ 1.2 mg na kazdy cm’ jego objetosci.

Jednakze ptywalno$¢ w powietrzu musi by¢ brana pod uwage tylko wtedy, gdy wynik wazenia ma by¢
okreslony z dokladnoscia od 3 do 4 miejsc po przecinku. W celu korekcji tej ptywalnosci, do wyniku
wazenia jest dodawana ptywalno$¢ w powietrzu (0.0012g na cm® objetosci ciata)

Gestos¢ obliczona + plywalno$é w powietrzu 0.0012 g/cm® = gesto$é efektywna

Napigcie powierzchniowe cieczy pomocniczej

Adhezja cieczy w stosunku do haka do wazenia podlogowego wywotuje zwigkszenie masy o warto$¢ do 3
mg.

Poniewaz w obydwu rodzajach wazenia (w powietrzu i w cieczy pomocniczej) hak do wazenia podlogowego
jest zanurzony w cieczy pomocniczej, wptyw wzrostu masy spowodowanej napigciem powierzchniowym
cieczy pomocniczej moze zosta¢ pominigty, poniewaz waga jest tarowana przed kazdym wazeniem.

W celu zredukowania wplywu pecherzykow powietrza i zapewnienia mozliwie najwigkszej doktadnosci,

nalezy do cieczy pomocniczej doda¢ kilka kropli srodka zwilzajacego (nie jest dostarczany z zestawem do
okreslania gestosci).
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3.5.9 Gestosé (cd.)

Wyznaczanie gestoS$ci cieczy

Gestos¢ cieczy moze by¢ wyznaczona przy pomocy nurnika o znanej objgtosci. Nurnik (nie jest zawarty w
zakresie dostawy) jest wazony w powietrzu i nastgpnie w cieczy, ktorej ggstos¢ ma by¢ wyznaczona. Gegstos¢
cieczy mozna wyznaczy¢ na podstawie obydwu wynikdéw wazenia wykorzystujac ponizsza zalezno$¢:

n-g | Q= gestosc cieczy

A = masa nurnika w powietrzu
B = masa nurnika w cieczy

V = objetos¢ nurnika

P = plywalno$¢ nurnika w cieczy
(P=A-B)

Nalezy wykona¢ ustawienie trybu pomiaru w podmenu DENSITY SETUP na Liquid Density (gestosé
cieczy) i wprowadzi¢ objetos$¢é nurnika w cm’.

Po zwazeniu nurnika w powietrzu i nastgpnie po zwazeniu nurnika zanurzonego w cieczy, waga oblicza

gestos¢ cieczy i wyswietla ja w gramach/cm’. W celu uzyskania informacji nt. umieszczenia nurnika — patrz
rysunek ponizej. Gdy nurnik jest zanurzony w cieczy, nie moze si¢ on styka¢ z dnem naczynia.

@/Numﬂ(

Nurnik w powietrzu Nurnik w cieczy

Wyznaczanie gestos$ci materialéw porowatych

Gestos¢ materiatow porowatych (czesci impregnowanych olejem) moze by¢ takze wyznaczona przy pomocy
wagi Discovery. Nalezy zwazy¢ element (suchy) przed zaimpregnowaniem olejem i zapisa¢ jego mase.
Przed przystapieniem do pomiaréw nalezy zna¢ ggstos¢ oleju, w ktérym bedzie zanurzony element. W tej
procedurze nalezy postgpowac zgodnie z opisem przedstawionym dla pomiaru gestosci ciata statego w
wodzie

Nalezy wykorzysta¢ masg suchego materialu porowatego i gestos¢ oleju uzytego do zaimpregnowania
elementu.

Wyznaczanie gestosci zwilzonego elementu

Ggstos¢ zwilzonej probki moze zostaé wyznaczona z wykorzystaniem procedury okreslania ggstosci ciata
statego dla elementu zaimpregnowanego olejem.
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3.5.9 Gestosé (cd.)

Przed przystapieniem do pomiaru gesto$ci, w podmenu Mode nalezy ustawi¢ tryb pracy “wyznaczanie
gestosci”. W podmenu Mode mozna takze ustawi¢ parametry dla gestosci cial statych, materiatow

porowatych, wody lub cieczy pomocnicze;.

Po wprowadzeniu parametréw podstawowych, praca wagi w trybie wyznaczania gestosci jest okreslana dalej
w menu APPL DENSITY. Menu to umozliwia ustawienie ggstosci, temperatury, masy w stanie suchym

materiatu porowatego, objgtosci nurnika i ggstosci oleju.

W celu przeprowadzenia pomiaru gestosci

W celu uzyskania informacji na temat nastaw przy wyznaczaniu ggstosci — patrz rozdziat 3.7.5.

A. Pomiar gesto$ci cial statych przy uzyciu wody
Nalezy wlaczy¢ nastepujace opcje menu: SOLID, WATER.

Nacisna¢ i1 przytrzymac klawisz Mode, az pojawi si¢ napis MODE
DENSITY. Pojawi si¢ takze napis DENSITY CHG PARAM?

Nacisng¢ klawisz Yes. Wyswietlony zostanie napis TEMP
20.000000 (napis miga). Nalezy zmierzy¢ temperaturg wody przy
pomocy termometru precyzyjnego i wprowadzi¢ ja przy pomocy
klawiszy Yes, No i Back. Po wprowadzeniu ostatniej cyfry
nacisna¢ klawisz Yes w celu zapamigtania nastawy.

Waga bedzie wskazywaé 0.0000 IN AIR (napis miga). Nalezy
zwazy¢ probke w powietrzu i nacisna¢ klawisz Function.

Teraz nalezy zwazy¢ probke w wodzie (cieczy) 1 nacisnac¢ klawisz
Function. Waga wyswietli wynik w g/cc. Pokazywane sa typowe
probki.

Pomi , . a1y plywai . |
Nalezy wlaczy¢ nastepujace opcje menu: SOLID, WATER.

Nalezy przeprowadzi¢ t¢ sama procedurg, jak opisana w punkcie A,
z wyjatkiem procedury wyznaczenia masy materialu ptywajacego
w cieczy (skorzysta¢ z odpowiedniego rysunku).
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3.5.9 Gestosé (cd.)

C. Pomiar gestosci cieczy przy pomocy kalibrowanego nurnika (nie
jest zawarty w zakresie dostawy)

Nalezy wlaczy¢ nastepujace opcje menu: LIQUID

W trybie menu nalezy wilaczy¢ opcje Density, ustawi¢ tryb na
LIQUID i ustawi¢ cieczz WATER. Nalezy takze skorzysta¢ z
ilustracji dotyczacych wyznaczania ggsto$ci cieczy.

Nacisna¢ i przytrzymac klawisz Mode, az pojawi si¢ napis MODE
DENSITY. Pojawi si¢ napis DENSITY CHG PARAM?

Nacisna¢ klawisz Yes. Wyswietlony zostanie napis VOLUME
00.000000. Nalezy wprowadzi¢ objgtos¢ nurnika przy pomocy
klawiszy Yes, No i Back.

Nacisna¢ klawisz Exit. Goérna linia wySwietlacza bedzie
wskazywa¢ 0.0000g IN AIR (napis miga).

Nalezy umiesci¢ nurnik na szalce i nacisnaé¢ klawisz Function.
Wyswietlona zostanie masa nurnika i migajacy napis IN LIQUID.

Teraz nalezy umie$ci¢ nurnik w zlewce, zgodnie z rysunkiem
zamieszczonym wczesniej i nacisna¢ klawisz Function. Waga
wyswietli gestos¢ cieczy.

D. Pomiar gestosci ciala stalego przy wykorzystaniu cieczy

pomocniczej
Nalezy wlaczy¢ nastgpujace opcje menu: SOLID, AUXILIARY.

Nacisna¢ i przytrzymac klawisz Mode, az pojawi si¢ napis MODE
DENSITY. Nastgpnie pojawi si¢ napis DENSITY CHG PARAM?

Nacisna¢ klawisz Yes. Wyswietlony zostanie napis DENSITY
0.000000. Nalezy wprowadzi¢ gestos¢ cieczy pomocniczej przy
pomocy klawiszy Yes, No i Back.

Po wprowadzeniu wlasciwej wartosci gestosci nacisnac klawisz
Yes.

Wyswietlony zostanie napis TEMP 00.000000 (napis miga).
Nalezy zmierzy¢ temperaturg cieczy pomocniczej i wprowadzi¢ ja
przy pomocy klawiszy Yes, No i Back. a nastgpnie nacisnac
klawisz Yes.
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3.5.9 Gestosé (cd.)

D. Pomiar gestosci ciala stalego przy wykorzystaniu cieczy

pomocniczej (cd.)
Waga bedzie wskazywac¢ 0.0000g IN AIR (napis miga).

Nalezy umiesci¢ probke na wsporniku 1 zwazy¢ ja w powietrzu, a
nastgpnie nacisna¢ klawisz Yes.

Nacisng¢ klawisz Function. Waga wyswietli mas¢ probki i
migajacy komunikat IN LIQUID.

Teraz nalezy ostroznie zanurzy¢ probke w cieczy pomocniczej
uzywajac zestawu do pomiaru gestosci 1 nacisnaé klawisz
Function. Wyswietlacz wskaze gesto$¢ ciata stalego w cieczy
pomocnicze;j.

Uwaga: Wartos$ci pokazane w przyktadzie obok nie sa wartosciami
rzeczywistymi i nalezy je traktowac tylko pogladowo.

E. Gestos$¢ materialu porowatego z uzyciem oleju

A

W trybie setup nalezy wlaczy¢ opcje: POROUS, WATER

Uwaga: Przed rozpoczeciem procedury nalezy zwazy¢
material porowaty i zapisa¢ wynik. Jest to bardzo
wazne, poniewaz ta warto$¢ bedzie potrzebna pdznie;.

Nacisnag¢ i przytrzymac¢ klawisz Mode, az w dolnej linii
wyswietlacza pojawi si¢ napis DENSITY.

Nacisna¢ klawisz Yes. Wyswietlony zostanie napis TEMP
20.000000 (napis miga). Nalezy zmierzy¢ temperatur¢ wody przy
pomocy termometru precyzyjnego i wprowadzi¢ ja przy pomocy
klawiszy Yes, No i Back, a nast¢pnie nacisnaé klawisz Yes.

Wyswietlony zostanie napis: WEIGHT 00.000000. Wprowadzi¢
zapisang wczesniej mas¢ materiatu porowatego i nacisnaé klawisz
Yes.

Wyswietlony zostanie napis: D OIL 0.000000. Wprowadzi¢
gestos$¢ oleju i nacisnaC klawisz Yes.

Wyswietlony zostanie napis 0.0000g IN AIR. Zanurzy¢ materiat
porowaty w oleju w celu jego zwilzenia i zwazy¢ go, a nastgpnie
nacisna¢ klawisz Function.

Teraz nalezy zanurzy¢ material porowaty w wodzie i nacisnaé
klawisz Function. Po kilku sekundach waga wskaze wynik w
gramach na cc.

Uwaga: Wartosci pokazane w przyktadzie obok nie sg warto§ciami
rzeczywistymi i nalezy je traktowac tylko pogladowo.
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3.5.10 Statystyki

Statystyki sa uzywane wtedy, gdy istnieje potrzeba poréwnania pewnej liczby probek i wyznaczenia
odchylenia standardowego masy probek oraz innych danych statystycznych. W programie sa wymagane
przynajmniej trzy probki. Statystyki zawieraja opcje menu ktore obejmuja: liczbe probek, wartosé
maksymalna, warto§¢ minimalna, réznicg, sumg, wartos¢ Srednia, odchylenie standardowe, odchylenie
wzgledne, automatyczne probkowanie i automatyczny wydruk. Wigkszos$¢ z tych opcji moze by¢ wlaczona

lub wylaczona z wyjatkiem liczby probek.

Gdy do wagi jest podtaczona drukarka lub komputer, wszystkie informacje statystyczne moga by¢ ogladane
w komputerze lub drukowane. Danych statystycznych dostarczaja funkcje wazenia, wazenia zwierzat oraz

wazenia kontrolnego.

Wazenie statystyczne

W celu uzyskania informacji odno$nie procedury wprowadzania
ustawien statystyk — patrz rozdziat 3.7.5.

Nacisnac¢ i przytrzymac klawisz Mode, az pojawi si¢ napis STATS.
W dolnej linii wyswietlacza bedzie miga¢ napis STATS CHG
PARAM? Nalezy nacisna¢ klawisz Yes. Wyswietlony zostanie
napis SAMPLE SIZE 3. Naciskanie klawisza No spowoduje
zwigkszanie iloSci probek, natomiast naciskanie klawisza Back
spowoduje zmniejszanie ilosci probek.

Gdy zostanie ustawiona zadana ilo$¢ probek, nacisnac klawisz Yes.

Na wyswietlaczu pojawi si¢ wartos¢ 0.0000 g oraz migajacy napis
SAMPLE 1.

Nalezy umiesci¢ pierwsza probke na szalce, zaczekaé az pojawi sig
znacznik stabilnosci i nacisna¢ klawisz Function. Na wys$wietlaczu
na kilka sekund pojawi si¢ napis BUSY i nastgpnie masa pierwszej
probki. W dolnej linii zacznie miga¢ napis SAMPLE 2.

Nalezy kontynuowaé¢ powyzsza procedur¢ do czasu zwazenia
wszystkich prébek. Po zwazeniu ostatniej probki wyswietlacz
wskaze odchylenie wszystkich probek.

Naciskanie klawisza Back spowoduje wyswietlenie odchylenia,
odchylenia wzglednego, wartosci $redniej, sumy, wartosci
maksymalnej i minimalne;j.
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3.5.10 Statystyki (cd.)

Statystyczne wazenie kontrolne

Nacisna¢ i przytrzymaé¢ klawisz Mode, az w dolnej linii
wys$wietlacza pojawi si¢ napis STATS.

W statystycznym wazeniu kontrolnym procedura jest taka sama,
jak w przypadku zwyktego wazenia statystycznego.

Wyswietlony zostanie komunikat UNDER 00.0000 g

Uzywajac klawisza No w celu zwigkszenia i klawisza Back w celu
zmniejszenia wartosci oraz klawisza Yes do zaakceptowania
wprowadzonej cyfry i przej$cia do nastgpnej nalezy wprowadzi¢
dolng warto$¢ graniczna masy probek. Po wprowadzeniu nalezy
nacisna¢ klawisz Yes w celu zaakceptowania wprowadzonej
warto$ci. Wskazanie na wyswietlaczu zmieni si¢ na: OVER
00.0000 g.

Uzywajac klawiszy No, Back i Yes wprowadzi¢ goérna warto§é
graniczng. Nastgpnie nacisnac klawisz Yes w celu zaakceptowania
nastawy.

Na przykladzie obok wyswietlana jest liczba probek rowna 3.
Liczba ta moze by¢ rézna w zaleznosci od liczby probek
ustawionej w menu.

Uzywajac klawiszy No, Back i Yes wprowadzi¢ zadana liczbe
probek — w przykladzie wprowadzona liczba probek wynosi 5.
Nastepnie nacisna¢ klawisz Yes w celu zaakceptowania nastawy.

Wyswietlony zostanie komunikat UNDER SAMPLE 1. Umiesci¢
pierwsza probke na szalce. Na wyswietlaczu pojawi si¢ napis
UNDER, ACCEPT lub OVER. W przykladzie zamieszczonym
obok wyswietlacz wskazuje ACCEPT SAMPLE 1. Gdy pojawi si¢
symbol stabilno$ci, nalezy nacisna¢ klawisz Function. Zdjac
pierwsza probke z szalki — wyswietlacz wskaze UNDER SAMPLE
2. Umiesci¢ na szalce druga probke i gdy pojawi si¢ znacznik
stabilnosci wskazania — nacisna¢ klawisz Function. Powtorzy¢ te
procedure dla wszystkich prébek.

Gdy wszystkie probki zostang wprowadzone, wyswietlacz wskaze
odchylenie masy probek.

Naciskanie klawisza Back spowoduje wyswietlenie odchylenia

wzglednego, warto$ci S$redniej, sumy, wartoSci maksymalnej i
minimalne;j.
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3.5.10 Statystyki (cd.)

Statystyczne wazenie zwierzat

Procedura wprowadzania nastaw w trybie setup jest tu bardzo
podobna do procedury wykorzystywanej w zwyklym wazeniu
statystycznym

Nacisna¢ i przytrzymaé¢ klawisz Mode, az w dolnej linii
wys$wietlacza pojawi si¢ napis STATS. Nastgpnie bgdzie migac
napis STATS CHG PARAM? Nalezy nacisna¢ klawisz Yes.
Wyswietlony zostanie napis SAMPLE SIZE 5. Naciskanie
klawisza No spowoduje zwigkszanie ilosci probek, natomiast
naciskanie klawisza Back spowoduje zmniejszanie ilosci probek.
Nacisnigcie klawisza Yes spowoduje przejscie do nastgpnej cyfry.

Gdy zostanie ustawiona zadana ilo$¢ probek, nacisnac klawisz Yes.

Na wyswietlaczu pojawi si¢ wartos¢ 0.0000 g oraz migajacy napis
SAMPLE 1.

Nalezy umiesci¢ pierwsza probke na szalce i1 nacisna¢ klawisz
Function. Na wyswietlaczu pokazywana jest masa zwierzgcia z
odliczaniem czasu. Po odliczeniu zostanie pokazana masa
zwierzecia i napis HOLD.

Teraz nalezy nacisna¢ klawisz Function. Wyswietlana bgdzie masa
zwierzgcia i napis CLEAR PAN. Zdja¢ zwierzg z szalki i umiescic¢
na niej drugie zwierze, a nastgpnie nacisna¢ klawisz Function.

Kontynuowa¢ powyzsza procedur¢ do momentu zwazenia
wszystkich zwierzat. Po zwazeniu ostatniej probki wyswietlacz
wskaze odchylenie mas zwierzat.

Naciskanie klawisza Back spowoduje wyswietlenie odchylenia
wzglednego, warto$ci S$redniej, sumy, wartoSci maksymalnej i
minimalnej.

W celu wydrukowania wynikoéw statystycznych i wykonania
odpowiednich ustawien — patrz rozdziat 3.7.7, 3.7.8 1 3.7.10 .

Gdy zostana wprowadzone wszystkie ustawienia nalezy nacisnac
klawisz Print.
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3.5.11 Kalibracja pipet

Kalibracja pipet pozwala na sprawdzenie doktadno$ci pipet poprzez analize¢ masy. Waga ma mozliwos¢
zapisu danych dla kazdej testowanej pipety. Tabela ggstosci dla wody zostata zapisana w oprogramowaniu
wagi. Jezeli do kalibracji pipet wykorzystano inne ciecze, nalezy wprowadzi¢ gestos¢ tych cieczy w g/cc w
aktualnej temperaturze pokojowej. Poniewaz wszystkie obliczenia sa wykonywane wewnatrz wagi,
wymagana jest rowniez znajomos$¢ ci$nienia atmosferycznego. Mozliwe jest wydrukowanie raportu, w
ktérym beda umieszczone wszystkie parametry wykonywanej kalibracji. Parametrami tymi sa: rodzaj cieczy,
gestos¢ cieczy, temperatura wody, jednostka barometru, cis$nienie barometryczne, warto$¢ nominalna,
jednostka nominalna. Na samym poczatku nalezy okresli¢ niedoktadno$¢ i rozrzut

Kalibracja pipety moze by¢ wykonana przy pomocy wagi w sposob rgczny lub automatyczny. Z obliczen
wykonywanych wewnatrz wagi uzyskuje si¢ wynik niedoktadnosci i rozrzutu.

Przejscie do trybu kalibracji pipet
W celu uzyskania informacji dotyczacych ustawien w trybie nn
kalibracji pipet — patrz rozdziat 3.7.5. Nalezy aktywowaé tryb I g d E

Pipette i ustawi¢ odpowiednie parametry (ciecz, ci$nienie HTRETTE
barometryczne, itd.).

Nacisnac¢ i przytrzymac klawisz Mode, az pojawi si¢ napis MODE
PIPETTE. Nacisna¢ klawisz Yes — pojawi si¢ napis MODE SET el
MANUAL. Mozna teraz wybra¢ rodzaj kalibracji pipet: i (N d E
automatyczny lub rgczny. W celu zmiany nastawy nalezy uzy¢ CET MAENURL

klawisza No lub uzy¢ klawisza Yes w celu zaakceptowania

nAnn
nastawy. | U d E
Nalezy nacisna¢ klawisz Yes. Pojawi si¢ napis TEMP 25.00. Je | e
Naciskanie klawisza No spowoduje zwigkszanie wartosci w N
edytowanym polu, naciskanie klawisza Back spowoduje t E | |
zmnigjszanie warto$ci. Nastepnie nalezy nacisna¢ klawisz Yes w e egl i~
celu zapamigtania temperatury cieczy uzywanej do kalibracji pipet. - -
W przyktadzie zamieszczonym obok pokazywane jest B PRESS b P ~ E S S
1.000 ATM (cisnienie atmosferyczne). Jezeli wczesniej byla - _,_, - -
wybrana inna jednostka ci$nienia, mozna teraz edytowaé te (VLG Py
warto$¢. Po zakonczeniu edycji nalezy nacisnaé klawisz Yes. annn
Wyswietlony zostanie napis NOM 0.000 ML (w przyktadzie T , I-l {r‘.{’:l !
wybrano jednostke ml). Teraz mozna wprowadzi¢ objetosé S—
dozowania pipety. W przyktadzie wykorzystano warto$¢ 0.330 ml i ann
wybrano tryb automatyczny. Umozliwia to szybsze uzyskanie e /
wynikow i ograniczenie konieczno$ci recznej obstugi wagi. W celu g 330 M
edycji wartosci nalezy wykorzystac¢ klawisze No, Back i Yes..

1M F'l rr

Nacisna¢ klawisz Yes — wySwietlony zostanie napis: INACC e o

%0.000000. Nalezy tu wprowadzi¢ warto$¢ okreslona w TR
specyfikacji pipety, uzywajac klawiszy No, Back i Yes. Przyktad
obrazuje warto$¢ 5.000000 %. Po wprowadzeniu warto$ci nacisnaé 1 R i .
klawisz Yes. LL
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3.5.11 Kalibracja pipet (cd.)

odpowiednia warto$¢ i1 nacisnaé¢ klawisz Yes. Warto$¢ ta jest
umieszczona na pipecie. Po wprowadzeniu nacisna¢ klawisz Yes.

o N g mnnorcr
Wyswietlony zostanie napis: IMPREC % 0.000000. Wprowadzi¢ | 1 L
,-
L

Wyswietlona zostanie ilo§¢ probek. Przy pomocy klawiszy No,
Back i Yes mozna zmienic¢ ilo$¢ probek. Na przyktadzie pokazano
5 probek. Po wprowadzeniu wartosci nacisnac klawisz Yes.

Waga jest teraz gotowa do wprowadzenia probek. CTIC G
Podstawowa sprawa jest ustawienie wagi na stabilnej

powierzchni pozbawionej wibracji i z daleka od

ruchow powietrza, spowodowanych przez systemy

grzewcze i chtodzace. Waga jest bardzo wrazliwa na

wplyw czynnikdw zewngtrznych. Przy umieszczaniu

probek, po kazdej z nich nalezy zamyka¢ drzwi szafki

przeciwwietrznej. Nieprzestrzeganie tych zalecen

spowoduje , ze wyniki beda niedoktadne.

Annnm .
Wyswietlony zostanie napis 0.0000 g SAMPLE (napis miga). ® oooy
Umiesci¢ pojemnik odbieralnika na szalce i nacisna¢ klawisz Tare. o e
Umie$ci¢ pierwsza probke w pojemniku Napis SAMPLE 1 bedzie Annnn
migaé, a nastgpnie pojawi si¢ wskazanie 0.0000 g SAMPLE 2. = o oo .
Umiesci¢ pozostate probki upewniajac si¢ przy tym, ze dolna linia HET Comon T
wyswietlacza wskazuje kazda nastgpna probke. Podczas T .
dokonywania obliczen masa kazdej probki jest pokazywana na .

wyswietlaczu. .

Gdy pobrano wszystkie probki, waga obliczy niedoktadno$¢ i % UB 38 9 g
rozrzut oraz wskaze wynik testu w % (pass — test wypadt HET Yo T

pozytywnie; fail — test wypadt negatywnie).

My
oo
m)
ry

e TR
Forn LrRE T

W celu przejécia migdzy wskazaniem niedoktadno$ci i rozrzutu —
nalezy nacisna¢ klawisz Back.

e
oM
TC2

LM
(|

S22

Teraz mozna zdja¢ pojemnik z szalki.

W celu ponownego uruchomienia testu pipet z wykorzystaniem o AnnnNn
tych samych parametrow, nalezy nacisna¢ i przytrzymac klawisz - ooy 9
Function, az na wyswietlaczu pojawi si¢ napis MODE PIPETTE.
Wtedy zwolni¢ klawisz. Wyswietlony zostanie napis 0.0000 g
SAMPLE 1.
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3.6 Funkcje dodatkowe

3.6.1 Wazenie podtogowe

Wagi Discovery sa
wyposazone w hak do wazenia
podtogowego.

Uwaga: Przed odwroceniem
wagi do géry nogami nalezy Oslona
zdja¢ szalke, ostong ochronna
przeciwwietrzng i drzwiczki w

celu uchronienia ich przed \O
zniszczeniem.

Hak do
wazenia
podiogowego

Aby skorzysta¢ z funkcji wazenia I
podtogowego, nalezy odlaczy¢

wage od zasilania i zdja¢ ostonke \\
otworu, w ktorym znajduje si¢

uchwyt do wazenia Widok wagi z dotu |
podiogowego. Nastepnie
zamocowac hak. Waga z zamontowanym hakiem
do wazenia podtogowego

Stot

Waga moze by¢ zamocowana
przy pomocy uchwytow
laboratoryjnych lub innej
metody. Nalezy si¢ upewnic, ze
waga jest wypoziomowana i
zamocowana w Sposob
bezpieczny. Elementy wazone
nalezy podwieszaé
wykorzystujac do tego tancuszek
lub linke.

3.7 Ustawienia wagi

3.7.1 Ustawienia menu

Nacis$nigcie klawisza Menu umozliwia wejScie do menu pokazanych ponizej. Kazde menu zawiera
dodatkowe podmenu, ktore sa uzywane do ustawienia parametrow wagi. Niniejszy rozdzial instrukcji
obstugi zawiera opis wszystkich menu oraz sposobow ustawiania wszystkich parametrow wagi Discovery.
Przed przystapieniem do pracy z urzadzeniem prosimy zapozna¢ si¢ z kazdym menu w celu lepszego
zrozumienia mozliwosci wagi. Ponizszy schemat obrazuje struktur¢ menu glownego wagi.

— CALIBRATE ™| SETUP — READOUT [ MODE ™ UNIT —= PRINT

R5232 GLP DATA |—»{ GLP PRINT s RESET »LOCKOUT s END

Y
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Nacisnigcie 1 przytrzymanie klawisza Menu spowoduje wejscie do

menu gtownego. Aby wejs¢ do pierwszego podmenu nalezy AOcC N
nacisna¢ klawisz Yes. Aby przejs¢ do nastgpnego podmenu nalezy [ | E iy
nacisna¢ klawisz No. Aby wyjs$¢ do trybu aplikacji nalezy nacisnaé¢ CorTROOTLC

klawisz Exit.

3.7.2 Kalibracja

Wagi Discovery umozliwiaja wybor jednej z pigciu roznych metod kalibracji. Sa to: kalibracja wewngtrzna
(AutoCal), kalibracja zakresu, kalibracja liniowosci, test kalibracji i dostrojenie kalibracji.

Automatyczna kalibracja AutoCal — do kalibracji w trzech punktach zakresu (warto$¢ zero, srodek
zakresu i warto§¢ masy zblizona lub réwna maksymalnej nosnosci wagi) uzywane sa dwa
wewnetrzne odwazniki kalibracyjne.

Kalibracja zakresu — kalibracja zakresu daje pewnos$¢, ze waga wskazuje poprawnie, zgodnie ze
specyfikacja techniczna.. W tej kalibracji wykorzystuje si¢ dwie warto$ci masy: wartos¢ zerowa oraz
warto$¢ migdzy 25% i 100% maksymalnej no$nosci wagi.

Kalibracja liniowos$ci — kalibracja liniowo$ci minimalizuje odchylke migdzy masa rzeczywista i
warto$cia wyswietlana w zakresie wazenia. Uzywane sa tutaj trzy warto§ci masy kalibracyjne;j:

warto$¢ zero, wartos¢ odpowiadajaca srodkowi zakresu i warto§¢ masy zblizona lub rowna
maksymalnej no$no$ci wagi.

Test kalibracji — test kalibracji umozliwia sprawdzenie, przy pomocy odwaznika kalibracyjnego,
zapisanych w pamigci danych kalibracji.

Dostrojenie kalibracji — umozliwia dostrojenie kalibracji wewngtrzne;.

Uwaga: Kalibracja moze zosta¢ zablokowana w celu zapobiezenia przed zmiang danych przez osoby
nieupowaznione. Jezeli kalibracja zostata zablokowana, mozliwe jest tylko przeprowadzenie testu kalibracji.

Przed rozpoczeciem kalibracji nalezy si¢ upewnié, ze sa dostepne odpowiednie odwazniki kalibracyjne.
Odwazniki niezb¢dne do kalibracji poszczegolnych typow wag sa przedstawione w tabeli zamieszczonej w
dalszej czg$ci rozdziatu.

W celu poruszania sie po menu kalibracji, nalezy postgpowaé

zgodnie z ponizsza procedura. AncChnn
Aby wejs¢ do pierwszego podmenu nalezy nacisna¢ klawisz Yes. (| E iy
Aby przej$¢ do nastgpnego podmenu nalezy nacisna¢ klawisz No. CARLIBRRTE
Aby przejs¢ do poprzedniego podmenu nalezy nacisna¢ klawisz
Back.
Aby przejs¢ do trybu aplikacji nalezy nacisna¢ klawisz Exit.

CALIBRATE SETUP

Y

AUTOCAL |—={ SPAN [|—{LINEARITY~ CALTEST = CAL ADJUSTH» END CAL
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3.7.2 Kalibracja (cd.)

Automatyczna kalibracja wewnetrzna
Kalibracja wewngtrzna nie wymaga wykorzystania odwaznika

zewnetrznego. Gdy waga jest wiaczona, nalezy nacisna¢ klawisz
Cal. Waga rozpocznie proces kalibracji.

W celu przerwania kalibracji nalezy nacisna¢ klawisz Exit. Gdy
proces kalibracji wewngtrznej zostanie zakonczony, waga powroci
do wybranego wczesniej trybu pracy.

Automatyczna kalibracja wewnetrzna jest funkcja dostepna we
wszystkich wagach Discovery. Funkcja AutoCal uruchamia
automatycznie kalibracj¢ wagi zawsze wtedy, gdy wystapi
Znaczaca zmiana temperatury, ktora ma wptyw na doktadno$¢ wagi
lub co 11 godzin.

Kalibracja zakresu
Gdy waga jest wlaczona, nacisnaé i przytrzymac klawisz Cal. Na

wyswietlaczu pojawi si¢ migajacy napis CALIBRATE.

Aby uruchomi¢ kalibracj¢ nalezy nacisna¢ klawisz Yes.
W AutoCal nacisnaé klawisz No.
Nacisna¢ klawisz Yes aby rozpoczaé kalibracjg zakresu.

Na poczatku odbywa si¢ zerowanie. Nastgpnie na wyswietlaczu
pokazywana jest domyslna wartos¢ odwaznika kalibracyjnego dla
kalibracji zakresu.

W celu zmiany warto$ci odwaznika kalibracyjnego nalezy nacisnaé
klawisz No. Gdy zostanie wyswietlona zadana warto$§¢ odwaznika,

nalezy nacisna¢ klawisz Yes.

Umiesci¢ na szalce odpowiedni odwaznik kalibracyjny. Po
dokonaniu kalibracji zdja¢ odwaznik z szalki.

W celu przerwania kalibracji w dowolnej chwili nalezy nacisnac
klawisz Exit.
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3.7.2 Kalibracja (cd.)

Kalibracja liniowo$ci
Gdy waga jest wlaczona, nalezy nacisnaé klawisz Cal, az zostanie

wyswietlony napis MENU CALIBRATE. Wtedy nalezy zwolnié¢
klawisz.
Na wyswietlaczu zacznie miga¢ napis CALIBRATE.

Nacisna¢ klawisz Yes w celu wejécia do menu kalibracji.

Nacisna¢ klawisz No w celu przejscia do kalibracji liniowosci. Na
wyswietlaczu pojawi sig¢ migajacy napis CAL LINEARITY.

Nacisna¢ klawisz Yes i postgpowac zgodnie z wyswietlanymi
instrukcjami. Uzywa¢ odwaznikow kalibracyjnych wskazywanych
w gornej linii wyswietlacza.

Na poczatku odbywa si¢ zerowanie. Nastgpnie na wyswietlaczu
pokazywana jest warto$¢ pierwszego odwaznika kalibracyjnego
oraz miga napis PUT WEIGH. Nalezy umie$ci¢ odwaznik na
szalce.

Po kilku sekundach na szalce nalezy umiesci¢ drugi odwaznik
kalibracyjny o wartoéci wskazywane] na wyswietlaczu. Bedzie
miga¢ napis PUT WEIGH. Po kilku sekundach zostanie
wyswietlona warto$¢ odwaznika kalibracyjnego.

Po zakonczeniu kalibracji na chwilg zostanie wyswietlony napis
LINEAR DONE.

Po dokonaniu kalibracji zdja¢ odwaznik z szalki. Aby opuscic¢
menu nalezy nacisna¢ klawisz Exit.

W celu przerwania kalibracji w dowolnej chwili nalezy nacisnaé
klawisz Exit.

Test kalibracji
Test kalibracji pozwala na sprawdzenie ostatnio zapisanych w

pamigci wagi danych kalibracyjnych przy pomocy odwaznika
kalibracyjnego.

Nacisna¢ klawisz Cal, az zostanie wySwietlony napis MENU
CALIBRATE.

Nacisna¢ klawisz Yes w celu wejécia do menu kalibracji.
Naciska¢ klawisz No, az zostanie wyswietlony napis CAL TEST.

Nacisna¢ klawisz Yes i postgpowaé zgodnie z wyswietlanymi
instrukcjami.

Umiesci¢ na szalce wskazany odwaznik kalibracyjny. Po kréotkim
okresie czasu wyswietlacz wskaze roznice masy migdzy
odwaznikiem kalibracyjnym i ostatnio przeprowadzona warto$cia
kalibracji, i nastgpnie wskaze warto$¢ odwaznika umieszczonego
na szalce. Po wykonaniu testu zdja¢ odwaznik z szalki. W celu
opuszczenia menu nacisnaé klawisz Exit.
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3.7.2 Kalibracja (cd.)

Dostrojenie kalibracji

Funkcja dostrojenia kalibracji moze by¢ wykorzystana do dostrojenia wyniku kalibracji wewngtrznej o +£100

dziatek.

Uwaga: Przed przystapieniem do dostrajania kalibracji nalezy przeprowadzi¢ kalibracje wewngtrzna. W celu
sprawdzenia, czy potrzebne jest dostrojenie, nalezy umiesci¢ odwaznik kontrolny na szalce i zanotowaé
roéznicg (w dzialkach) migdzy wartoscia nominalna odwaznika i odczytem. Nalezy skorzysta¢ z tabeli w
ktorej umieszczone sa wartosci odwaznikow kalibracyjnych i jako odwaznika testowego uzy¢ najwigkszego
odwaznika z kolumny odwaznikéw dla kalibracji zakresu. Jezeli rozbiezno$¢ wynosi +1 dziatka —
dostrajanie nie jest potrzebne. Jezeli rozbiezno$¢ przekracza +1 dzialkg, zalecane jest przeprowadzenie
dostrojenia kalibracji. Po zakonczeniu dostrajania kalibracji, nalezy ponownie przeprowadzi¢ kalibracje

wewngetrzng i dokonaé oceny wynikow.

W celu przeprowadzenia dostrojenia kalibracji, nacisnaé¢ klawisz
Cal i zwolni¢ go wtedy, gdy zostanie wyswietlony napis MENU
CALIBRATE.

Nacisna¢ klawisz Yes w celu wejscia do menu kalibracji.
Naciska¢ klawisz No, az zostanie wy$wietlony napis CAL ADIJ.

MNENY
CAL

Nacisna¢ klawisz Yes w celu wejscia do menu CAL ADJ i

przegladu aktualnych ustawien. Jezeli aktualny odczyt byl nizszy
od warto$ci nominalnej odwaznika, nalezy wykona¢ dostrojenie w
kierunku wartosci dodatnich.

Jezeli ustawiona warto$¢ miesci si¢ w zakresie tolerancji, nacisnac¢
klawisz No. Jezeli aktualny odczyt jest wyzszy od wartosci

nominalnej odwaznika, nalezy wykona¢ dostrojenie w kierunku

warto$ci ujemnych.

Naciska¢ klawisz Back, az wskazanie zostanie dopasowane do

réznicy wyznaczonej wczesniej. Nacisna¢ klawisz Yes w celu
zatwierdzenia wartos$ci i zapamigtania.

Tabela odwaznikow kalibracyjnych

Modsl Punkty kalibracji liniowosci Punkty kalibracji zakresu Klasa odwaznika
DV114C 50/100g 100g ASTMI Class OIML E1
Dv214C 100/2000 200g ASTMI Closs OIML E1
Dv314C 150/300g 300g ASTMI Class OIML E1
Dv215CD 100/2000 200g ASTMI Closs OIML E1
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3.7.3 Setup (Ustawienia)

SETUP
Legal Trade  On/Off
Auto Tare On/Oft
Buto Off o 1,2 5min
Bock Light  On/Off
End Setup

Legal Trade (legalizacja handlowa)
Gdy opcja jest wlaczona, waga pracuje zgodnie z wytycznymi Urzedu Miar i Wag.
Gdy zostanie wlaczona praca z legalizacja, wystapia nastgpujace zmiany w oprogramowaniu wagi:
¢ Menu kalibracji jest ukryte.
* Opcja LEGAL TRADE w menu jest ukryta.
*  Opcja automatycznego zerowania jest ustawiona na 0.5d i zablokowana.
*  Opcjamenu OUTPUT WHEN STABLE jest wiaczona i zablokowana.
¢ Opcja CONTINUOUS (drukowania ciaglego) w menu AUTO PRINT (automatycznego wydruku)
jest ukryta.

Auto Tare (automatyczne tarowanie)

Gdy opcja jest wlaczona, waga automatycznie taruje pierwszy element umieszczony na szalce.

Auto Off (automatyczne wylaczenie)
Gdy jest ustawione na 1, 2 lub 5 minut, waga wylaczy si¢ po uptywie zadanego czasu, jezeli byla w stanie
bezczynnosci. W celu zapewnienia pracy ciaglej, nalezy wytaczyc¢ te opcje (ustawi¢ na OFF).

End Setup (zakonczenie podmenu setup)

Nacisna¢ klawisz Yes w celu przejscia do podmenu Readout (odczyt) lub nacisna¢ klawisz No w celu
przejscia z powrotem do opcji LEGAL TRADE.

3.7.4 Readout (odczyt)

READOUT
Auto Zero OFf, 5d, 1d, 2d, 5d
Filter Low, Madlum, High
Gross Ind. G, B, O
End Read

Auto Zero (automatyczne zerowanie)

Umozliwia ustawienie zakresu automatycznego zerowania wagi. Dostepne sa nastawy: 0,5, 1, 2 lub 5
dziatek. Waga utrzymuje odczyt zerowy dopdki nie zostanie przekroczona warto$¢ progowa.

Filter (filtr)

Umozliwia ustawienie poziomu filtracji. Dostgpne nastawy: niski, $redni lub wysoki. Filtracja pozwala
skompensowac wibracje lub zbyt duze podmuchy powietrza.

Gross Ind. (wskazanie warto$ci brutto)

Umozliwia ustawienie symbolu wazenia G lub B (brutto) lub wytaczenie wskazywania symbolu.
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End Read (koniec podmenu odczytu)
Nacisna¢ klawisz Yes w celu przejscia do podmenu Mode (tryb pracy) lub nacisna¢ klawisz No w celu
przejscia z powrotem do opcji Auto Zero.

3.7.5 Mode (tryb pracy)

Podmenu Mode jest wykorzystywane do wiaczenia poszczegolnych tryboéw pracy wagi.

MODE
Weigh On/Off
Count On/of

Lf-'.pw Optimize On/OfF
Farcant On/oft
Check Weigh On/Off
Animal On/oft
|-Filher
l—L-:-w_. medium, High
GNT On/oH
Totalize On/oft
High Point  On/Off
Density On/oft
Mode
Liiouid, solid
i Liguid
LWuTer. Other
nrous
LDrL-fDH
Stafistics On/oft
fots
L\Meluh, Check,
Animal
Low, Medlum, High
Fipetia COn/oft
FTest Liguid
Water, Other
—Earameater
Atm, Inha, Hpa,
Mbar, Mmhg, Psia
~Mominal Units
L UL

End Mods

Weigh (wazenie)

Umozliwia wlaczenie lub wylaczenie trybu wazenia.

Count (liczenie sztuk)

Umozliwia wlaczenie lub wylaczenie trybu liczenia sztuk. Jezeli tryb liczenia sztuk jest wlaczony, APW
optimize (optymalizacja $redniej masy elementu) moze rowniez zosta¢ wlaczona lub wyltaczona.
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P

Umozliwia wlaczenie lub wylaczenie trybu wazenia procentowego.

Check Weigh (wazenie kontrolne)

Umozliwia wlaczenie lub wylaczenie trybu wazenia kontrolnego.

Animal (wazenie zwierzat)

Umozliwia ustawienie trybu wazenia zwierzat na Auto (automatyczny), Semi (potautomatyczny) lub Manual
(reczny), albo wylaczenie trybu wazenia zwierzat. W przypadku ustawienia trybu wazenia zwierzat na
automatyczny, potautomatyczny lub reczny, mozna ustawi¢ poziom (czas usredniania masy) na wartos¢: 5,
10 lub 15 sekund.

G/N/T (brutto/netto/tara)

Umozliwia wlaczenie lub wylaczenie trybu brutto/netto/tara.

Totalize (sumowanie)

Umozliwia wiaczenie lub wylaczenie trybu sumowania.

High Point (warto$¢ maksymalna)

Umozliwia wlaczenie lub wylaczenie trybu wyznaczania warto$ci maksymalne;.

Density Mode (tryb wyznaczania gestosci)

Umozliwia ustawienie trybu wyznaczania gestosci cieczy, cial statych, ustawienie parametrow cieczy i
wybor trybu wyznaczania gegsto$ci materiatow porowatych.

ki

Umozliwia wlaczenie lub wylaczenie wazenia statystycznego, wazenia kontrolnego lub wazenia zwierzat.

Pipette (pipet

Umozliwia ustawienie kontroli pipet przy pomocy wody lub innej cieczy, wprowadzenie wartosci ci$nienia
atmosferycznego w atm, InHg, hPa, Mbar, mmHg lub Psig oraz wprowadzenie nominalnej pojemnosci
pipety w ml lub pl.

End Mode (opuszczenie podmenu trybu pracy)

Nacisna¢ klawisz Yes w celu przejscia do podmenu Unit (jednostek) lub nacisnaé klawisz No w celu
przejscia z powrotem do opcji Weigh.
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3.7.6 Unit (jednostki)

Podmenu jednostek jest wykorzystywane do wlaczenia lub wylaczenia jednostek miary.

UNIT

mg On/of
g On/OfF
oz On/of
cof On/of
dwt On/Of
ozt On/of
t HK On/oft
tSC On/Of
tTW On/Oft
m On/of
Custorn - On/Of
End Unif

Definiowanie jednostki uzytkownika
W menu Unit wlaczy¢ opcje Custom w celu umozliwienia zdefiniowania jednostki uzytkownika. Jednostka

uzytkownika jest definiowana poprzez wspélczynnik konwersji i1 ostatnia znaczaca cyfre (LSD).
Wspolczynnik konwersji jest wykorzystywany w wadze w celu zamiany graméw na jednostkg¢ masy
uzytkownika i jest definiowany przez wprowadzenie wspotczynnika i wyktadnika. Dostgpne wartosci
wspotczynnika mieszcza si¢ w zakresie od 0.1000000 do 1.999999 wiacznie. Wyktadnik przesuwa punkt
dziesigtny wspolczynnika w prawo - w przypadku warto$ci dodatnich lub w lewo - w przypadku wartosci
ujemnych.

Wprowadzi¢ wspotczynnik postgpujac zgodnie z opisem dotyczacym edycji wartoSci granicznych,
zamieszczonym w rozdziale 3.5.4. Wprowadzi¢ wykladnik i najmniej znaczaca cyfr¢ uzywajac klawiszy Yes
1 No.

Foctor Exponant Convarsion
(+3 to-3) Foctor
1234 3 123.4
1234 2 12.34
1234 1 1.234
1234 0 1234
1234 -1 01234
1234 -2 001234
1234 -3 0001234

Jednostka uzytkownika = wspotczynnik konwersji x gramy

Najmniej znaczaca liczba jest wartoscia, o ktora jest zwigkszana lub zmniejszana warto§¢ wyswietlana.
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Najmniej znaczaca liczba Wynik

5 Dodanie jednego miejsca dziesigtnego
Wskazanie przeliczone o0 0.5

1 Wskazanie przeliczone o 1
2 Wskazanie przeliczone o 2
5 Wskazanie przeliczone o 5
10 Wskazanie przeliczone o 10
100 Wskazanie przeliczone o 100

End Unit (opuszczenie podmenu jednostek)

Nacisna¢ klawisz Yes w celu przejscia do podmenu Print (drukowania) lub nacisna¢ klawisz No w celu
przejécia z powrotem do pierwszej dostepnej jednostki.

3.7.7 Print (drukowanie)

Podmenu Print jest wykorzystywane do ustawienia parametréw drukowania dla drukarki zewngtrznej lub
komputera.

PRINT=1
COutput When Stoble On/Off
GLP Tare On/ott
Auto Print Off, Cont., Infervol, 'When Stoble
1 -SEDG_E.e'_c;n-:Is
Sioble- Load, Load & Zero
Confent  Mum Only-0ff, all others
On-Header Gross, Met, Targ,
Ref [esult GLP
Layout Ling Format -Multl, Single

ALF-Yes/Ho

Form Feed-Yes/MNo
List Yes/No
End Print-1

Output (wyjscie)
Ustawienie parametru When Stable na On powoduje wydruk tylko stabilnych wartosci. Ustawienie
parametru When Stable na Off powoduje wydruk wartosci stabilnych lub niestabilnych.

Nalezy ustawi¢ parametr GLP Tare na On w celu drukowania danych GLP zaraz po wykonaniu operacji
tarowania. Ustawienie GLP Tare na OFF spowoduje wylaczenie tej opcji.

Auto Print

Gdy jest ustawione na Continuous, wyswietlana wartos¢ jest drukowana w sposob ciagly. Gdy parametr jest
ustawiony na Interval, wy$wietlana warto$¢ jest drukowana w odstgpach czasu zdefiniowanych przez
uzytkownika (od 1 do 3600 sekund). Jezeli parametr jest ustawiony na When Stable, waga bedzie
automatycznie drukowaé wyswietlang warto$¢, gdy zostanie uzyskany stabilny odczyt. W takim przypadku
nalezy dokona¢ dodatkowego ustawienia w celu wskazania, czy tylko stabilne warto$ci niezerowe maja by¢
drukowane (ustawienie Load), czy maja by¢ drukowane zaréwno stabilne wartosci zerowe, jak i niezerowe
(ustawienie Load & zero). W przypadku ustawienia parametru na OFF, funkcja automatycznego drukowania
jest nieaktywna.

42



C ( 5
Wszystkie wymienione nizej opcje moga zosta¢ wlaczone lub wylaczone: Numeric data only (tylko dane
liczbowe), Header (naglowek), Gross (brutto), Net (netto), Tare (tara), Reference (warto$¢ odniesienia),
Result (wynik), GLP. (Patrz wydruk przyktadowy w rozdziale 3.10).

Layout (uktad)

Okresla format danych wysytanych na drukarke lub do komputera. Jezeli Line Format (format linii) jest
ustawiony na Multi, generowany jest wydruk z wieloma liniami. Jezeli format linii jest ustawiony na Single
(pojedynczy), generowany jest wydruk z jedna linig. Jezeli 4LF jest ustawione na Yes, w wydruku pojawia
si¢ 4 linie. Jezeli Form feed (stopka wydruku) jest ustawiona na Yes, na wydruku pojawi si¢ stopka. Jest to
uzyteczne przy wydruku na pojedynczych kartkach papieru.

List

Jezeli opcja zostanie ustawiona na Yes, generowany jest wydruk ustawien wagi.

End Print (opuszczenie podmenu drukowania)

Nacisna¢ klawisz Yes w celu przejscia do nastgpnego menu. Nacisniecie klawisza No powoduje przejscie z
powrotem do podmenu Output.

3.7.8 RS232

Podmenu RS232 jest wykorzystywane do ustawienia parametréw komunikacji dla drukarki zewngtrznej lub
komputera.

R5232
Baud 600..2400...19200
Parify 7 Even, 7 Odd, 7 Mo Par, & No Parity
Handshoke Of, XONXOFF, Hordware
end

3.7.9 GLP Data (dane GLP)

GLP DATA
User Il Set. .

Proj ID Set.

Time Type-12hr, 24hr,
Set. ., Adj-60, +60

Dotz Type mdy, _.dym
Set..

End GLP Dofo

User ID (identyfi tkownil

Opcja jest uzywana do wprowadzenia identyfikatora uzytkownika (maksymalnie 10 znakow).

Projekt ID (identyfikator projektu)

Opcja jest uzywana do wprowadzenia identyfikatora projektu (maksymalnie 10 znakoéw).
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wprowadzony jest podswietlony przez migajacy kursor (podkreslenie). Naciska¢ klawisz No w celu
poruszania si¢ po liscie dostgpnych znakow ((spacja),-, 0 do 9, A do Z). Nacisna¢ klawisz Yes, aby wybrac
aktualnie wys$wietlany znak i przesuna¢ kursor o jedna pozycje w prawo. Po wprowadzeniu dziesiatego
znaku, identyfikator ztozony z 10 znakoéw bedzie migaé na wyswietlaczu. Nacisna¢ klawisz No, aby zmieni¢
wyswietlany identyfikator lub klawisz Yes w celu zaakceptowania wpisu i przej$cia do nastgpnej opcji
menu.

Time (czas)

Type (format czasu)
Wybra¢ format czasu: 12-godzinny lub 24-godzinny

Set (ustawienie)

Ustawi¢ aktualny czas uzywajac formatu wybranego w menu Type

Adjust (warto$¢ korekcji czasu)

Ustawi¢ warto$¢ w zakresie od -60 do +60 sekund na dzien)

Date (data)
Ustawi¢ format daty: M/D/Y, D/M/Y, Y/M/D, M/Y/D, Y/D/M, D/Y/M oraz aktualna date.

End GLP Data
Nacisna¢ klawisz Yes w celu przejscia do podmenu GLP Print. Nacisnigcie klawisza No powoduje przejscie
z powrotem do opcji User ID.

3.7.10 GLP Print (wydruk GLP)

Mozna tutaj wybra¢ opcje GLP, ktore maja by¢ drukowane.

GLP PRINT
Time On/Off
Balonce ID OndOfF
User D On/Off

Project ID Qn/OfF
Difference On/Oiff
MNaome On/Off
End GLP Prt

End GLP Print
Nacisna¢ klawisz Yes w celu przejscia do podmenu reset. Nacisnigcie klawisza No powoduje przejscie z
powrotem do opcji Time.
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3.7.11 Reset

RESET

Sefup RESET?
RFeadout  RESET?
Moda RESET?
Unit RESET?
Print RESET?
R3232 RESET?
GLP Dofo RESET?
GLP Print RESET?
Lockout RESET?
Global RESET?
End Resat

Setup
Wybraé Yes w celu przywrdcenia wszystkich opcji menu Setup do nastaw fabrycznych.

Readout
Wybra¢ Yes w celu przywrocenia wszystkich opcji menu Readout do nastaw fabrycznych.

Mode
Wybraé Yes w celu przywrdcenia wszystkich opcji menu Mode do nastaw fabrycznych.

Unit
Wybraé Yes w celu przywrdcenia wszystkich opcji menu Unit do nastaw fabrycznych.

Print
Wybraé Yes w celu przywrdcenia wszystkich opcji menu Print do nastaw fabrycznych.

RS232
Wybra¢ Yes w celu przywrocenia wszystkich opcji menu RS232 do nastaw fabrycznych.

GLP Data
Wybra¢ Yes w celu przywrocenia wszystkich opcji menu GLP Data do nastaw fabrycznych.

GLP Print
Wybraé Yes w celu przywrdcenia wszystkich opcji menu GLP Print do nastaw fabrycznych.

Lockout
Wybraé Yes w celu przywrdcenia wszystkich opcji menu Lockout do nastaw fabrycznych.

Global
Wybra¢ Yes w celu przywrocenia wszystkich opcji we wszystkich menu do nastaw fabrycznych.

End Reset
Nacisna¢ klawisz Yes w celu przej$cia do menu Lockout (blokad). Nacisnigcie klawisza No powoduje
przejscie z powrotem do menu Setup.
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3.7.12 Lockout (blokady)

To podmenu jest wykorzystywane do zabezpieczenia si¢ przed wprowadzeniem nieautoryzowanych zmian w
ustawieniach menu. Jezeli dane podmenu jest zablokowane, jego nastawy moga by¢ podgladane lecz nie
moga by¢ zmieniane.

LOCKOUT
Cal On/off
Setup On/oft
Readout On/oft
Mode On/off
Unit on/oft
Print On/oft

R5232 On/ott
GLF Daifo On/oft
GLP Print On/ott

Resat on/oft
ocksat Onsott
End Lockout

Cal
Wiaczy¢ (ustawi¢ na On) w celu zablokowania i ukrycia menu kalibracji.

Setup
Wiaczy¢ (ustawi¢ na On) w celu zablokowania menu Setup.

Readout
Wilaczy¢ (ustawic¢ na On) w celu zablokowania menu Readout.

Mode
Wiaczy¢ (ustawic¢ na On) w celu zablokowania menu Mode.

Unit
Wiaczy¢ (ustawi¢ na On) w celu zablokowania menu Unit.

Print
Wilaczy¢ (ustawic¢ na On) w celu zablokowania menu Print.

RS232
Wiaczy¢ (ustawi¢ na On) w celu zablokowania menu RS232.

GLP Data
Wiaczy¢ (ustawi¢ na On) w celu zablokowania menu GLP Data

GLP Print
Wiaczy¢ (ustawic¢ na On) w celu zablokowania menu GLP Print

Reset
Wiaczy¢ (ustawi¢ na On) w celu zablokowania menu Reset.

Lock set
Wiaczy¢ (ustawic¢ na On) w celu zablokowania ustawien w menu blokad.

46



End Lockout
Nacisna¢ klawisz Yes w celu przejscia do menu End. Nacis$nigcie klawisza No powoduje przejscie z
powrotem do menu Cal.

3.7.13 End (koniec)

Menu End jest uzywane do wyjscia z menu i powrotu do uprzednio wybranej aplikacji.

3.9 Zabezpieczenie dostepu do nastaw wagi przez zaplombowanie

W potaczeniu z menu blokad, waga moze zosta¢ zaplombowana w celu zapobiezenia lub wykrycia proby
dokonania nieautoryzowanych zmian w ustawieniach wagi. W przypadku aplikacji wymagajacych legalizacji
waga musi by¢ zaplombowana, aby uniemozliwi¢ dostgp do parametrow metrologicznych.

W celu zaplombowania wagi, nalezy zakry¢ otwor, umozliwiajacy dostep do przelacznika blokujacego,
zlokalizowany z tylu wagi. Zgodnie z rysunkiem mozna zainstalowa¢ plombeg papierowa.

Uwaga: W celu uzyskania informacji na temat obowiazujacej metody plombowania prosimy sig
skontaktowa¢ z lokalnym Urzedem Miar i Wag.

W celu odzyskania dostgpu do zablokowanych ustawien wagi, nalezy zerwa¢ plombe i wcisnaé przetacznik
blokujacy przy wlaczaniu zasilania wagi, gdy na wy$wietlaczu pojawi si¢ napis OHAUS.

Plomba papierowa

Miejsce dosiqpﬁ do
przelacznika blokujacego

Tyt wagi

. Plombowanie wagi
3.10 Drukowanie danych

Warunkiem drukowania danych za posrednictwem komputera lub drukarki jest to, aby parametry
komunikacji nastawione w podmenu RS232 byly zgodne z parametrami komunikacji urzadzenia
zewngtrznego.

AAAAAAMAAAAASAAAAAAAAAY L. )
e - // jezeli nastawa GLP> Time = ON
Gd"m"ﬂ‘"_‘] 2:“::'3 M // jezeli nastawa GLP> Balance ID = ON
Bal I 1234567 // jezeli nastawa GLP> User ID = ON
USERIDABCDERGHL | //jezeli nastawa GLP> Proj ID = ON
PROJID 12345675830 | //jezeli nastawa GLP> Name = ON

MM, oo | // jezeli wprowadzona jest wartos¢ tary, te trzy wartosci sa drukowane wtedy, gdy sa one wybrane w tancuchu definicji.
//Brutto= ON - G, B, lub [spacja] zgodnie z definicja podana w podmenu Readout
0,000k & //Tara= ON
00200 T //Net = ON
0.0000kg NET //W przeciwnym razie drukowana jest masa brutto zgodnie z nastawa w tancuchu definicji

//Brutto= ON - G, B, lub [spacja] zgodnie z definicja podana w podmenu Readout

0.02006g &
'»ﬂrﬂmmnwmm
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4. KONSERWACJA

4.1 Kalibracja

Nalezy okresowo sprawdza¢ kalibracj¢ wagi przez umieszczenie na niej odwaznika o doktadnie znanej
masie. Gdy jest potrzebna kalibracja - patrz rozdziat 3.7.2.

4.2 Czyszczenie

Jezeli wymagane jest czyszczenie, nalezy uzy¢ migkkiej $ciereczki zwilzonej woda z dodatkiem fagodnego
detergentu. Nie wolno dopusci¢, aby woda dostala si¢ do wnetrza wagi. Nie uzywac¢ do czyszczenia wagi
agresywnych substancji chemicznych, poniewaz moze to doprowadzi¢ do jej zniszczenia.

4.3 Rozwiazywanie problemow

Ponizsza tabela przedstawia najczeSciej spotykane problemy, mozliwe przyczyny ich powstawania oraz
sposoby usuwania. Jezeli problemu nie mozna usunac, nalezy si¢ skontaktowa¢ z firma Ohaus lub lokalnym
dystrybutorem.

Tabela rozwiazywania probleméw

Objaw Mozliwe przyczyny Naprawa
Waga si¢ nie Nie podiaczone zasilanie. Podtaczy¢ wage do zasilania.
wigcza. Uszkodzony zasilacz sieciowy. Wymieni¢ zasilacz.
Wskazania wagi sa Niewtasciwa kalibracja. Wykalibrowaé wagg.
niedokfadne. Niestabilne warunki otoczenia. Przenie$¢ wage w odpowiednie

miejsce.

Nie mozna Menu kalibracji zostato zablokowane. Wylaczy¢ blokadg menu
wykalibrowac Wilaczony tryb LFT. kalibracyjnego.
wagi. Niestabilny odczyt masy. Wylaczy¢ tryb LFT.

Wyeliminowa¢ drgania i ruch
powietrza.

Nie mozna zmienié¢
ustawien menu

Zablokowane podmenu.
Wiaczony tryb LFT.

Odblokowa¢ podmenu.
Wylaczy¢ tryb LFT.

Btad 7.0 Niestabilny odczyt przy definiowaniu masy Wyeliminowaé drgania i ruch

odniesienia. powietrza.

Blad 8.1 Odczyt masy przekracza graniczna wartosc¢ dla Usuna¢ obciazenie z szalki.

zera przy wilaczeniu.

Btad 8.2 Odczyt masy jest ponizej granicznej wartosci dla Zatozy¢ szalke.

zera przy wlaczeniu.

Btad 8.3 Odczyt masy przekracza graniczna wartosc¢ dla Usuna¢ obciazenie z szalki.

przekroczenia zera.

Btad 8.4 Odczyt masy jest ponizej granicznej wartosci dla Zatozy¢ szalke.

zera.

Btad 9.0 Blad wewngtrzny. Odda¢ wage do serwisu.

Btad 9.5 Brak kalibracji fabryczne;. Odda¢ wage do serwisu.

Blad 9.8 Brak danych kalibracji uzytkownika (wymagane Wykalibrowaé wagg.

tylko dla wiaczonego trybu LFT).

Btad 53 Btad sumy kontrolnej EEPROMu. Wylaczy¢ wagg 1 wlaczy¢
ponownie. Jezeli blad nie zniknie,
oddaé wage do serwisu.

LOW REF WT Zbyt mata §rednia masa elementu (ostrzezenie). Patrz rozdziat 3.5.3.

REF WT Err Zbyt mata masa odniesienia. Masa na szalce jest Zwigkszy¢ liczbe probek.

zbyt mala do zdefiniowania poprawnej masy
odniesienia.

Waga zajeta (tarowanie, zerowanie, drukowanie).

Poczekac na zakonczenie
procesu.
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4.4 Informacje serwisowe

Jezeli informacje zawarte w rozdziale dotyczacym rozwigzywania problemow lub w tabeli z kodami btedow
nie spowodowaty rozwiazania problemu, lub wystgpujacy problem nie zostat tam opisany, prosimy o kontakt
z autoryzowanym serwisem firmy Ohaus.

4.5 CzesSci zamienne

Opis Numer czesci dla USA Nr czesci dla
pozostalych krajow

® Zasilacz 100/120 AC wtyczka amerykanska

(kabel razem z zasilaczem) 490202-010 21202536
® Zasilacz (dla Europy i Australii,

wymagany kabel dla Wielkiej Brytanii) 490203-010 21202537
® Kabel, 230VAC, wtyczka angielska 76448-00 00089405
® Kabel, 230VAC, wtyczka europejska 76198-00 00087925
® Kabel, 230VAC, wtyczka australijska 76199-01 00088751
® Ostona ochronna 12103498
® Szalka (Srednica 3.5 “/9 cm) 12103856

4.6 Akcesoria

Ostona wyswietlacza 80850012
Zestaw do wyznaczania ggstosci 80850045
Kable RS232
* Kabel DBOIM-DBYF 80500525
* Kabel DBOM-DB25F 80500524
* Kabel DBIM-SF42 - drukarkowy 80500571
» Kabel DBOM-Apple 80500562
Drukarka SF 42 SF 42
Odwazniki kalibracyjne
* 100g ASTM klasa 1 49015-11 80780020
* 200g ASTM klasa 1 49025-11 80780023
* 100g OIML E2 80780275
* 200g OIML E2 80780276
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5. DANE TECHNICZNE

Warunki otoczenia
Dane techniczne sa obowiazujace w nast¢pujacych warunkach otoczenia:
*  Temperatura otoczenia: 10°C do 40°C;
*  Wilgotno$¢ wzgledna: 15% do 80% przy 31°C, spada liniowo do 50% przy 40°C - bez kondensacji;
*  Wysokos$¢ nad poziomem morza: do 4000 m;
* (Czas rozgrzewania si¢:co najmniej 120 minut po podtaczeniu wagi do zasilania;
e Zakres temperatur przechowywania: -10°C do +70°C;
¢ Odchylki napigcia zasilania: -15% + 10%.

Zasilanie
» Zasilacz napigcia zmiennego - zgodnie z normg dla danego kraju - wg wykazu zamieszczonego w
rozdziale 4.5. Napigcie zasilajace wagg: 12 VAC, 50/60 Hz, 1.0 A

Materiaty
e Obudowa: aluminium lakierowane
» Szafka przeciwwietrzna: aluminium lakierowane
¢ Oslona tylna: plastik (poliuretan)
¢ Terminal: tworzywo utwardzone ABS / PC
e Szalka: stal nierdzewna
*  Oslona wyswietlacza: plastik PET
*  Drzwi szafki przeciwwietrzne;: szkto
Ochrona

» Zabezpieczona przed kurzem i woda
* Stopien zanieczyszczen: 2

e Kategoria instalacji: Klasa I1

*  EMC - patrz deklaracja zgodno$ci.

5.1 Rysunki

30cm
11.8in.

20cm
7.5in

45, 7cm
1 8in,
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5.2 Dane techniczne

Model DV114C DV214C DV314C DV215CD
Zakres wazenia 110 210 310 81/210
Odczyt (mg) 0,1 0,01/0,1
Powtarzalno$¢ (odch. std) (mg) 0,1 0,2 0,02/0,1
Liniowo$¢ (mg) +0,2 +0,5 +0,03/0,2

Jednostki masy

mg. g, 0z, ct, dwt, ozt, GN, taels (3), mommes, jednostka uzytkownika

Tryby pracy wazenie, liczenie sztuk, wazenie procentowe, wazenie kontrolne,
wazenie dynamiczne/wazenie zwierzat, brutto/netto/tara, sumowanie,
punkt maksymalny, wyznaczanie gestosci, statystyki, kalibracja pipet

Wyposazenie interfejs RS232, protok6t GLP, hak do wazenia podtogowego, ustawiane

poziomy filtracji dla dostosowania wagi do warunkow otoczenia,
poziomica

Zakres tarowania do pelnego zakresu wazenia przez odejmowanie

Czas stabilizacji (s) 4 8 12/5

Dryft czutosci (10-30°C) +2ppm/°C

Zakres temperatur pracy

10°C do 40°C / 50°F do 104°F

Kalibracja

automatyczna wewngtrzna i rgczna zewngtrzna

Zasilanie

zasilacz zewngtrzny, 100-120VAC 1A, 220-240VAC 1A, 50/60 Hz
wtyczki dla USA, Europy, UK, Japonii i Australii

Rodzaj wyswietlacza

alfanumeryczny, wielofunkcyjny wyswietlacz LCD z pod$wietleniem

Wymiary wyswietlacza (in/cm) 4x1/10x2,5
Rozmiar szalki (§rednica) (in/cm) 3,5/9
Wolna przestrzen ponad szalka 9,5/24

(in/cm)

Wymiary (SxWxQ) (in/cm)

7,9x11,8x18/20x30x45,7

Masa netto (Ib/kg)

22,5/10,2
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5.3 Zakres wazenia x odczyt

Jednostka DV114C DV214c oval4c DV215CD
rilligram 110000.0000 x 0.1 210000.0000 x 0.1 310000.0000 = 0.1 S1000.000 x 0.01
gram 110 % 0.0001 210 x0.0001 310 % 0.0001 81.000000 x 0.00001
ounce 38801356 % 0.000002 | 7.4075376 x 0.000005 | 109349276 x 0.000003 | 2.857191 x 0.0000005
carat 550.000000 X 0.0005 1050 = 0.0005 1550 x 0.0005 405.000000 x 0.00005
pennyweight 70.731639 x 0.0001 135.033129 x 0.0001 199.334819 x 0.0001 52084207 x 0.00001

ounce oy

3.5365825 x 0.000003

6.75168575 x 0.000005

99667325 ¥ 0.000005

26042117 x 00000005

arain

1697 5596 x 0.0:02

3240.7956 x 0.002

47840376 2 0.002

125002116 x 0.0002

{Hong Kong)

29388975 x 0.000005

5.6108225 x 0.000005

8.2823475 ¥ 0.000005

21640973 x 0.0000005

(Singapore)

29101017 = 0.000003

5.5556487 x 0.000005

8.2011957 x 0.000005

2.1428931 x 0.0000005

(Taiwan)

2.9333337 x 0.000005

56000007 x 0.000005

5.2666677 x 0.000005

2.160000 x 0.0000005

momime

20.333337 x 0.00005

56.000007 x 0.00005

82 686677 ¥ 0.00005

21.600003 x 0.000005

5.4 Komunikacja

Waga jest wyposazona w port RS232 (COM1). Podtaczenie wagi do komputera pozwala sterowaé waga
oraz odczytywac dane (np. wyniki wazenia) na ekranie komputera.

5.4.1 Rozkazy

Rozkazy przedstawione w ponizszej tabeli sa akceptowane przez wagg. W przypadku biednych rozkazow

waga zwraca wartos¢ ,,ES”.

Rozkaz Funkcja

IP Natychmiastowy wydruk wyswietlanej masy (stabilnej lub niestabilnej)

P Wydruk wy$wietlanej masy (stabilnej lub niestabilnej)

CP Wydruk ciagly. OP konczy wydruk ciagty

SP Wydruk wys$wietlanej masy stabilnej

SLP Automatyczny wydruk wyswietlanej, stabilnej masy niezerowe;j

SLZP Automatyczny wydruk wyswietlanej, stabilnej masy niezerowej i stabilnego odczytu
Zerowego

xP Wydruk co okres$lony czas, x = interwat drukowania (1 - 3600 sekund)

H Wprowadzenie wydruku linii nagtéwka

Z To samo co naci$niecie klawisza Zero

T To samo co nacisnigcie klawisza Tare

xT Ustawia targ predefiniowang w gramach x = warto$¢ tary predefiniowanej w gramach. W
celu wyzerowania tary nalezy wstawi¢ za x warto$¢ 0

PT Wydruk masy tary zapisanej w pamigci

PM Wydruk aktualnego trybu (trybu wazenia)

M Przejscie do nastgpnego wiaczonego trybu

PU Wydruk aktualnej jednostki wazenia

U Przejécie do nastepnej wlaczonej jednostki

OFF Wylaczenie wagi

ON Wiaczenie wagi

PSN Wydruk numeru seryjnego

PV Wydruk wersji: nazwa, wersja oprogramowania i LFT ON (jezeli LFT jest wlaczone)

x# Ustawienie masy odniesienia (x) w gramach. przy liczeniu sztuk (musi by¢ zapamigtana
$rednia masa elementu APW)

P# Wydruk masy odniesienia przy liczeniu sztuk
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5.4.1 Rozkazy (cd.)

Rozkaz Funkcja

x% Ustawienie masy odniesienia (x) w gramach w wazeniu procentowym (musi by¢
zapamigtana masa odniesienia)

P% Wydruk masy odniesienia w wazeniu procentowym

XAW Ustawienie poziomu dla wazenia zwierzat (x) (x =3, 7, 10, 13 sekund)

PAW Wydruk poziomu dla wazenia zwierzat

BAW Rozpoczegcie cyklu wazenia zwierzat (tryb reczny)

CW Wyzerowanie zablokowanej masy (masa < progu) w trybie rgcznym i potautomatycznym

xCO Ustawienie gornej granicy dla wazenia kontrolnego w gramach

xCU Ustawienie dolnej granicy dla wazenia kontrolnego w gramach

PCO Wydruk gornej granicy dla wazenia kontrolnego

PCU Wydruk dolnej granicy dla wazenia kontrolnego

PTIME Wydruk aktualnego czasu

PDATE | Wydruk aktualnej daty

AW Ustawienie trybu AW, x=A (automatycznie), x=S

5.4.2 Przylacza
Interfejs RS232

Z tytlu wagi jest zlokalizowane subminiaturowe zlacze 9-pinowe typu ,,D” w celu umozliwienia polaczenia
wagi z innymi urzadzeniami. Polaczenia pindow przedstawione sa na ponizszym rysunku.

Tara* Potaczenia pinéw RS232
| = Zdalna tara

— 2-TsD

3 —RxD

o0} T 4- DSR

@ @ @ 1 H — Masa
6 - DTR

7-CT3

8-RTS

Ziqcze RS232 § — Zdalny wydruk

* Przelaczniki wydruku zewnetrznego i/lub tary moga by¢ zainstalowane zgodnie z rysunkiem. Koniecznie
nalezy wykorzysta¢ wilaczniki ze stykiem chwilowym. Aby mozna bylo aktywowaé powyzsza opcje,
prosimy o kontakt z dealerem firmy Ohaus.
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OGRANICZONA GWARANCJA

Produkty firmy Ohaus podlegaja gwarancji dotyczacej defektéw w materiatach i wad produkcyjnych od daty
dostawy przez caly okres trwania gwarancji. Podczas okresu gwarancji, firma Ohaus bedzie bezptatnie
naprawia¢ lub wedtug wlasnego uznania, wymienia¢ podzespoty, ktore okaza si¢ wadliwe pod warunkiem
przestania towaru na wlasny koszt do firmy Ohaus.

Gwarancja nie obejmuje sytuacji, gdy produkt zostal zniszczony z powodu wypadku lub niewlasciwego
uzytkowania, byt wystawiony na dziatanie materiatéw radioaktywnych lub zracych, lub gdy materiaty obce
dostaly si¢ do wnetrza urzadzenia, albo gdy urzadzenie byto naprawiane lub modyfikowane przez osoby
nicautoryzowane prze firm¢ Ohaus. Jezeli karta rejestracyjna zostata poprawnie wypetniona i zwroécona do
firmy Ohaus, okres gwarancji rozpoczyna swdj bieg od czasu dostawy do autoryzowanego dealera. Firma
Ohaus nie ponosi odpowiedzialno$ci za jakiekolwiek szkody nastepcze.

Poniewaz ustawodawstwo dotyczace gwarancji wyrobow jest rézne w roznych stanach i krajach, prosimy o
kontakt z firma Ohaus lub lokalnym dostawca w celu uzyskania szczegoétowych informacji.
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OHAUS

COhaous Corporation

194 Chaopin Rood

P.O. Box 2033

Pine Brook, MJ 07058, US4
Tel: (973) 377-2000

Fox: (973) 244-7177

Biura na calym $wiecie
www.ohaus.com

© Korporacja Ohaus 2006, wszelkie prawa zastrzezone

« B 0 1 0 & 1 3 0O =

PN 20704130

Drukowano w Polsce
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